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Please read these safety instructions before install-
Elﬂ ing and using the Somfy box. These instructions must
be kept by the user of the Somfy box.

In addition to following the instructions given in this guide, the
instructions detailed in the mobile application provided with the
Somfy Box, or in the installation and user guides available at www.

somfy.com must be observed.

Failure to follow these instructions or the use of the Somfy box
outside the field of application defined in these instructions is
forbidden, and will invalidate the warranty and discharge Somfy
of all liability.

Before installation, check that the Somfy box is compatible with the
associated equipment and accessories. If in doubt when installing
the Somfy box, and/or to obtain additional information, contact a
Somfy adviser or visit www.somfy.com.

Note on radio signals: analogue audio applications other than voice,
and analogue video applications are excluded.

Electrical connection

For the electrical connection of the Somfy Box, add a mains adapter
(not supplied) corresponding to the characteristics given in the
table hereafter, or connect the Somfy Box to an USB port (always
powered) of an equipment in your home.

The mains adapter must be connected to an electrical system in
good condition and compliant with applicable standards.

Make sure the power supply voltage and frequency indicated on the
mains adapter data plate match those of your electrical i

General instructions m

To avoid damaging the product, do nat knock or drop it, splash it or
expose it to flammable materials or sources of heat or moisture.

Do not place any object containing liquid on the appliance.

Do not open the appliance. Do not drill holes in it. Do not attempt
to repair it.

Do not install or use it outdoors.

Maintenance

« Do not use abrasive products or solvents to clean it.
« Use a soft, dry cloth to clean its surface.

Box TaHoma®

Unwind the electric cable fully before connecting it to the socket in
order to avoid overheating.

Always hold the adapter unit when connecting and disconnecting
the mains adapter. Never pull on the cables.

Never touch the mains adapter with damp or wet hands, as this
could cause electrocution.

The mains adapter and its cable must be kept out of the reach of
children and away from pets, while remaining accessible so that it
can be disconnected quickly in case of emergency.

Radio 433.52 MHz RTS RTS
frequency « 433,050 MHz - 434.790 MHz - ERP<10 mW
+Frequency | 868-870 MHz io-homecontrol®
bands and tri-band two-way, with LBT (Listen Before Talk)
Maximum « 868.000 MHz - 868.600 MHz - ERP <25 mW
power used = 868.700 MHz - 869.200 MHz - ERP <25 mW
« 869.700 MHz - 870.000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2400 - 2.4835 GHz - ERP <100mW =
Operating 0°Cto+35°C
ot temperature
Power DC5Y==05A
supply If adding a mains adapter, it must respect this
output characteristic.

Somfy hereby declares that this product is in compliance with the requirements
of Directive 201/33/EU. The full text of the Declarationof Conformity is available
atwwwsomfycom/ce

Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the radio equipment
covered by these instructions is in compliance with the requirements of UK legis-
ation: the Radio Equipment Regulations $.. 2017 N°1206. The fulltext of the UKCA
declaation of conformit s avllble at www. somiy co.k Steven MONTGOMERY,
Managing Director Somfy Ltd UK & Ireland, Yeadon, 03/2021

Do not dispose of this product with the household waste. Please take it to
a collection point or an approved centre to ensure it is recycled correctly.
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Lire attentivement cette notice de sécurité avant

d'installer et d'utiliser la Box Somfy. Cette notice
m doit &tre conservée par ['utilisateur de la Box Somfy.
Outre les instructions décrites dans cette notice, respecter également-
les instructions détaillées dans |'application mobile foumie avec la Box
Somfy, ou dans les natices d'installation et d'utilisation disponibles
sur www.somfy.com.
Le non respect de ces instructions ou 'utilisation de la Box Somfy hors
du domaine d'application défini dans ces instructions est interdit et

inerait lexclusion de la bilité et de la garantie Somfy.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de la Box Somfy
avec les équipements et accessoires associés. Si un doute appa-
ran lors de llnslallatwn de la Box Somfy et/ou pour obtenir des

Consignes générales

Pour ne pas endommager le produit, ne pas lexposer a des chocs
ou des chutes, a des matiéres inflammables ou a une source de
chaleur, a 'humidité, a des projections de liquide, ne pas l'immerger.
Ne pas placer d'objet contenant un liquide sur lappareil.

Ne pas ouvrir lappareil. Ne pas le percer. Ne pas tenter de le réparer.
Ne pas l'installer ni [utiliser a lextérieur.

« Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour le nettoyer.
« Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer sa surface.

, consulter un interl Somfy

ou aller sur lesite www.somfy.cum.
Remarque sur les signaux radio: les applications vidéo et audio
analogiques autres que la voix sont exclues.

Raccordement électrique

Pour le raccordement électrique de la Box Somfy, ajouter un adap-
tateur secteur (non foumni) correspondant aux caractéristiques
données dans la tableau ci-aprés, ou connectez la Box Somfy a
un port USB (toujours alimenté) d'un équipement de votre maison.
L'adaptateur secteur doit &tre raccordé sur une installation élec-
trique en bon état d'usage et conforme a la norme en vigueur.
Veiller a ce que la frequence et [a tension d'alimentation indiquées

Fréquence | 433.42 MHzRTS RTS
radio « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW )
+Bandesde | 848-§70 MHz io-homecontrol® [io]
fréquence et bidirectionnel tri-bandes, avec « LBT » -
Puissance (Listen Before Talk)
maimale « 868,000 Mz - 868,600 Mz - ERP <25 mi
utisée « 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW

« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW

2.4 GHz

« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW

Température | 0°Cto+35°C
d'utilisation

sur la plague ue de 'adap secteur correspt
bien a celles de votre installation électrique.

Dérouler complétement le cordon électrique avant de e raccorder a
la prise afin d'éviter tout risque de surchauffe.

Saisir obligatoirement le bloc de l'adaptateur secteur pour brancher
ou débrancher ('adaptateur secteur, ne jamais tirer sur les cables.
Ne jamais toucher (adaptateur secteur avec des mains humides ou
mouillées afin d'éviter tout risque d'électrocution.

L'adaptateur secteur et son cordon doivent étre hors de la portée des
enfants et des animaux domestiques tout en restant accessible afin
de pouvoir le débrancher rapidement en cas d'urgence.

Alimentation | 5V DC===0,5A
Si gjout d'un adaptateur secteur, il doit respecter
cette caractéristique de sortie.

Par la présente Som7 declare que Le roduit estconforme
aux exigences de (a Directive 20 A/SS/UE Le texte

complet de déclaration de conformité est mis a disposition
aadresse intemet www.somfy.com/ce.

le déposer dans un point de collecte ou dans un centre agréé

E Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres. Veillez a
afin de garantir le recyclage.

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise bitte sorgfaltig
[:m durch, bevor Sie die Somfy-Box installieren oder

verwenden. Diese Hinweise sollen vom Benutzer der
Somfy-Box aufbewahrt werden. Neben den in diesem Dokument
enthaltenen Anweisungen sind auch die detaillierten Anweisungen
in der mit der Somfy Box gelieferten Mobile Anwendung, oder der
Montage- und Gebrauchsanleitung zu beachten, die unter www.
somfy. com abgerufen werden kann. Jede Missachtung dieser
Anweisungen und jede Verwendung der Somfy-Box Verwendung zu
anderen als den hier aufgefuhrlen Zwenken ist untersagt und fuhrt
z2um Ausschluss jeglicher Haft |
gegenber Somfy. Vor der Montage muss die Kompatlblmat
dieser Somfy- Gebaudetechnik-Box mit den damit verwendeten
Ausriistungs- und Zubehorteilen tberprift werden. Fiir Fragen zur
Installation der Somfy-Box und weiterfilhrenden Informationen wenden
Sie sich bitte an lhren Somfy-Ansprechpartner, oder besuchen Sie unsere
Website www.somfy.com. Hinweis zu Funksignalen: Andere analoge
Video- und Audioanwendungen als Sprache sind ausgeschlossen.

Anschluss an die netzstromversorgung

Schlieflen Sie fiir den elektrischen Anschluss der Somfy Box einen
Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten) an, der den in der
folgenden Tabelle angegebenen Merkmalen entspricht, oder schlie-
Bien Sie die Somfy Box an einen USB-Anschluss (immer mit Strom
versorgt) eines Gerats in lhrem Haushalt an. Das Netzteil muss
an eine Elektroinstallation angeschlossen werden, die in einem
einwandfreien Zustand ist und alle geltenden Normen erfillt.
Achlen Sie darauf, dass die auf dem Typenschild des Netzteils
und Fi te mit denen lhrer
Elektroinstallation dbereinstimmen. Um  jegliche Gefahr einer
Uberhitzung auszuschiieBen, wickeln Sie das Netzkabel vollstandig ab,
bevor Sie den Stecker in die Steckdose stecken.
Halten Sie beim Ein- und Ausstecken des Netzanschlusses grund-
satzlich das Netzteil fest und ziehen Sie niemals an den Kabeln.
Um die Gefahr von Stromschlagen auszuschlieBen, beriihren Sie das
Netzteil niemals mit feuchten oder nassen Handen.
Netzteil und Kabel miissen auferhalb der Reichweite von Kindem
und Haustieren verlegt werden, gleichzeitig aber einen schellen
Iugriff gestatten, um im Notfall vom Netz getrennt zu werden.

Allgemeine hinweise

Um das Produkt nicht zu beschadigen, achten Sie darauf, es keinen
Stolflen auszusetzen und es nicht fallen zu lassen. Achten Sie auBier-
dem darauf, es keinen t Stoffen, keinen W l
keiner Feuchtigkeit und keinem Spritzwasser auszusetzen. Tauchen
Sie es in keine Fliissigkeiten ein. Stellen Sie keine Objekte, die eine
Fliissigkeit enthalten, auf das Gerat. Offnen Sie das Gerét niemals.
Bohren Sie es nicht an. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren.
Installieren und nutzen Sie das Gerat nicht im Freien.

Wartung
« Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Scheuer- oder Losemittel.
« Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflachen des Geréts ein

TaHoma®-Box

Funkfrequenz | 433.42 MHz RTS (B
+verwendete « 433,050 MHz -.1;31;,790 MHz - ERP<10mW
Frequenzbereiche | 868-870 MHz io-homecontrol® G
und maximale Tri-Band bidirektional, mit LBT -
Leistung (Listen Before Talk)

« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz

« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW

Betriebstempe- | 0°C bis +35°C

ratur
Spannungsver- | 5V DC===05A
sorgung Beim Hinzufiigen eines Netzadapters muss diese

Ausgangscharakteristik beriicksichtigt werden.

SOMFY erklart hiermit, dass sich dieses Produkt die
< € Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU erfilt. Der

o Lstand e Text der Konformitatserklarung ist unter der
Imemela Iresse www.somfy.com/ce verfiigbar.

es entsprechend den geltenden Vorschriften bei den kommu-
nalen Sammelstellen oder im Handel ab, um das Recycling zu
m_— gewahrleisten.

E: Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmiill. Geben Sie



Prima di installare e di utilizzare il Box Somfy, leggere
Djﬂ attentamente le avvertenze. Il libretto deve essere

conservato dall'utilizzatore del Box Somfy.
Oltre alle istruzioni riportate nel presente manuale, rispettare altresi le
istruzioni elencate nell'applicazione mobile forita con Somfy Box, oppure
nelle guide all'installazione e all'utilizzo disponibili su www.somfy.com.
Il mancato rispetto delle istruzioni o ['utilizzo del box Somfy non
rientrante nel campo di applicazione definito in queste istruzioni
& vietato e comporta lannullamento della responsabilita e della
garanzia Somfy.
Prima di procedere con installazione, verificare la compatibilita
del Box Somfy con le apparecchiature e gli accessori associati. In
caso di dubbi durante linstallazione del Box Somfy e/o per avere
maggiori informazioni, consultare un interlocutore Somfy o visitare il
sito www.somfy.com. Nota sui segnali radio: sono escluse le appli-
cazioni audio e video analogiche diverse dalla vace.

Collegamento elettrico

Per il cullegamenm elettrico d| Somfy Box, agglungl un adattatore
direte (non in dotazione) ¢ alle iche indicate
nella tabella di seguito, oppure collega Somfy Box a una porta USB
(sempre alimentata) di un'apparecchiatura di casa.

L'adattatore CA deve essere collegato a un impianto elettrico in
buone condizioni e conforme alla norma in vigore.

Assicurarsi che la frequenza e la tensione di ali ione sulla

Istruzioni generali

Per evitare di danneggiare il prodotto, non esporlo a urti o cadute, a
materiali infiammabili o fonti di calore, all'umidita, a getti di liquidi,
non immergere.

Non posizionare alcun oggetto contenente liquidi sul dispositivo.
Non aprire il dispositivo. Non forarlo. Non tentare di ripararlo.

Non installarlo né utilizzarlo all'estero.

Manutenzione

« Non utilizzare prodotti abrasivi né solventi per la pulizia.
« Usare un panno morbido e asciutto per pulime la superficie.

Frequenza 433.62 MHz RTS e
radio « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
+Bande di 868-870 MHz io-homecontrol®

frequenza e triband bidirezionale, con «LBT»

potenze massime | (isten Before Talk)

utizzate « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz

« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW

targhetta segnaletica dell'adattatore CA corrispondano a quelli del

vostra impianto elettrico

Srotolare il cavo di alimentazione prima di collegarlo alla presa per

evitare il rischio di surriscaldamento.

Inserire obbligatoriamente il blocco dell'adattatore CA per collegarlo

0 scollegarlo, non tirare mai i cavi

Onde evitare eventuali scosse elettriche, non toccare mai 'adatta-

tore CA con le mani bagnate o umide.

L'adattatore CA con il relativo cavo devono essere fuori dalla portata

di bambini e animali domestici pur rimanendo accessibile al fine di

poterlo scollegare rapidamente in caso di emergenza. L'adattatore

CA con il relativo cavo devono essere fuori dalla portata di bambini

e ammal\ domestici pur rimanendo accessibile al fine di poterlo
id incasodi

Temperatura | 0°Ca+35°C

di esercizio

Alimentazione | 5VCC==054
Se si aggiunge un adattatore diirete, é necessario
rispettare questa caratteristica di uscita.

Somfy dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti
della”direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita & disponibile all'indirizzo
Intemet www.somfy.com/ce.

Non smaltire il prodotto assieme ai normali rifiuti domestici.

ﬁ Provvedere a consegnarlo a un Fumu di raccolta 0 a un centro
autorizzato per garantime il riciclaggio.

—

Antes de instalar y utilizar la Box Somfy, lea atenta-
gﬂ mente estas instrucciones de seguridad. El usuario
de la Box Somfy debe conservar este manual.
Ademés de las instrucciones descritas en este manual, deben
respetarse las instrucciones detalladas en la aplicacion mvil
provista con Somfy Box, o de los manuales de instalacion y uso
disponibles en www.somfy.com.
Elincumplimiento de estas instrucciones o el uso de la Box Somfy
fuera del ambito de apln:acwon definido en estas instrucciones estan
hibid L la exclusion de bilidad y anulacion
dela garantia por parte de Somfy.
Antes de su instalacion, compruebe que la Box Somfy sea compati-
ble con los equipos y accesorios asociados.
Para resolver cualquier duda que pudiera surgir durante la instala-
cion de la Box Somfy o para obtener informacion adicional, pongase
en contacto con uno de los agentes de Somfy o visite la pagina web
www.somfy.com. Nota sobre sefales de radio: se excluyen las apli-
caciones de audio y video analdgico que no sean de voz.

Conexidn eléctrica

Para la conexion eléctrica de la Somfy Box, agregue un adaptador de
red (no suministrado) correspondiente a las caracteristicas que figu-
ran en la tabla a continuacion, o conecte la Somfy Box a un puerto
USB (siempre alimentado) de un equipo en su hogar.
El adaptador a la red eléctrica debe conectarse a una instalacion
eléctrica en buen estado y conforme a la norma en vigor.
Cercidrese de que la frecuencia y tension de alimentacion indicadas
en la placa de caracteristicas del adaptador a la red eléctrica se
corresponden con las de su instalacion eléctrica
Desenrolle totalmente el cable eléctrico antes de conectarlo a la
toma para evitar cualquier riesgo de recalentamiento.
Sujete obligatoriamente el blogue del adaptador a la red eléctrica a
la hora de conectar o desconectar el adaptador a la red eléctrica y
no tire nunca de los cables. No togue nunca el adaptador a la red
eléctrica con las manos himedas o mojadas para evitar cualquier
riesgo de electrocucion. El adaptador a la red eléctrica y su cable
deben encontrarse fuera del alcance de los nifios y los animales
dumestlcos pero estar accesibles al mismo tiempo para poder
en caso de

Normas generales

Para no dafiar el producto, no lo someta a golpes ni deje que se
caiga, no lo deje cerca de materiales inflamables ni lo exponga a
una fuente de calor ni a la humedad ni a salpicaduras de liquido y no
lo sumerja en ningtin liquido.

No cologue ningtin objeto que contenga liquido sobre el equipo.

No abra el equipo. No lo perfore. No intente repararlo. No lo instale
ni lo utilice en el exterior.

« No utilice productos abrasivos ni disolventes para limpiarlo.
« Utilice un trapo suave y seco para limpiar su superficie.

Box TaHoma®

Frecuencia de | 433.42 MHz RTS

radio 133050 Mz - 34790 Mz - ERpomi [
+Bandas de 868-870 MHz io-homecontrol®
frecuenciay bidireccional tribanda con «LBT» @

Potencia maxima | (\isten Before Talk)

utizadas « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 miW
2.4 GHz

C2400- 248356t - ERP<T0Om T

Temperatura de| 0°Ca+35°C
funcionamiento

Alimentacion | 5V CC===05A
Siagrega un adaptador de red, debe respetar

esta caracteristica de salida.

Por la presente, Somfy declara que este producto
cumple con los requisitos de la Directiva 2014/53/UE.

Encontrard el texto completo de decLaracmn de confor-
midad en la pagina web www.somfy.com/ce.

No tire el producto a la basura doméstica. Este debe depositarse

en un punto de recogida selectiva o en un centro autorizado para
garantizar su reciclaje.

—



Leia atentamente este guia de seguranca antes de
Elﬂ instalar e de utilizar o Router Somfy.

Este guia de seguranca deve ser guardado pelo utili-
zador do Router Somfy.
Além das instrucBes descritas neste guia, respeite igualmente as instru-
cdes indicadas no aplicativo mavel fomecido com o Somfy Box, ou nos
guias de instalacdo e de utilizacdo disponiveis em www.somfy.com
0ndo cumprimento destas instrucdes ou a utilizacdo do Router Somfy
forado ambito da aplicacao especificada nestas instrucges é proibido
e resultaria na exclusao da responsabilidade e da garantia Somfy.
Nao comece nenhuma instalacdo sem venﬁcar primeiro se o Ruuler
Somfy é compativel com o
Se tiver dividas sobre a instalacao do Rouler Somfy efou para
obter informagdes complementares, consulte um agente Somfy
ou consulte a pagina web www.somfy.com. Nota sobre sinais de
radio: aplicativos de video e audio analdgicos que nao sejam de voz
sdo excluidos.

Liga
Para a conexdo elétrica do Somfy Box, adicione um adaptador de
rede (ndo fomecido) correspondente as caracteristicas fomecidas na
tabela a sequir, ou conecte o Somfy Box a uma porta USB (sempre
ligada) de um equipamento em sua casa.

0 adaptador da fonte de alimentacao deve estar ligado a uma insta-
lacdo elétrica em bom estado de utilizagdo e em conformidade com
anorma em vigor.

Verifique se a frequéncia e a tensdo de alimentacao indicadas na
placa de identificacdo do adaptador da fonte de alimentagéo corres-
pondem efetivamente as da sua instalacao elétrica.

Desenrole completamente o fio elétrico antes de ligar a tomada para
evitar qualquer risco de sobreaquecimento.

Segure obrigatoriamente a unidade do adaptador da fonte de
alimentacdo para ligar ou desligar o adaptador da fonte de alimen-
tacdo, e nunca puxe pelos cabos.

Nunca toque no adaptador da fonte de alimentacdo com as maos
himidas ou molhadas para evitar o risco de eletrocussdo.

0 adaptador da fonte de alimentacdo e o seu fio devem estar fora de
alcance de criangas e de animais domésticos, mantendo simultaneamente
acessiveis para poder desligar rapidamente em caso de emergéncia

Instruces gerais

Para evitar danificar o produto, no o exponha a chogues ou quedas,
a materiais inflamaveis ou a uma fonte de calor, a humidade, a
salpicos de liquido nem o mergulhe.

Nao cologue um recipiente com liquido em cima do aparelho.

Nao abra o aparelho. Nao perfure o produto. Nao tente repard-lo.

Manutencao

« Nao utilize produtos abrasivos ou solventes para limpar o aparelho.
« Utilize um pano macio e seco para limpar a superficie.

Frequéncia 433.42 MHz RTS [
de radio « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
+Bandas de 868-870 MHz io-homecontrol®
frequéncia tri-bandas bidirecionais, com «LBT» S
e Poténcia (Listen Before Talk)
méxima utilizada | « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
Temperatura | 0°Ca+35°C
de utilizagdo
Alimentagdo | 5V CC===0,50
Ao adicionar um adaptador de rede, ele deve
respeitar essa caracteristica de saida.

A Somfy declara pelo ?reseme documento que o equi-
pamento estd em conformidade com as exigéncias da
Diretiva 2014/53/UE. 0 texto completo da declaracao de

cunfnmldade esla disponivel no enderego de Intemet
www.somfy.com/ce.

Nao elimine o produto com o lixo doméstico. Certifique-se de

ﬂue o coloca num ponto de recolha ou num centro autorizado,
le modo a garantir a reciclagem.

—

Mpv eykataoThoee kat xpnalponolioete T ouokeun
EIQ Somfy, iaPdote npooektka o napdv eyxelpidio

aopakeiag. To napdv eyxelpidio npénel va puldaoetal
and o XpAgT T guakeung Somfy.
Ext6c and g odnyieg nou neprypdpovial ato napdv eyxelpidio, mpefte
€niong g odnyieg nou avagépovial avaAutka ot oty egapoyn yia
Kivntd nou napéxeat e o Somfy Box, 1 eyxeipidia eykad- otaong kat
Xpriong nou eival diaBéaiyia otov totdtono www.somfy.com.
Anayopedetal n pn Tpnon twv 06Ny UV A N xphon g
ouakeuric Somfy népav Tou nebdiou epappoyic nou kaBopizetat
o€ qutég TG obnyieg, dlopopenka kabiotatar dkupn n eyylnan Kat
anoMéooetal n Somfy and kdBe euBovn. Mpv and onotadinote
eykatdotaon, eAéyEte T oupBatéa g ouakeuri Somfy pie Toug
oxeTIkoUg sEnnAmanc Kat uEsuoudp Ie nepimwon apiBoliag
Kkatd mv svmmmuun me ouoxsunc Somfy kai/f av emﬂuusne

i {te apddio dropo

enkowwviag mg Somfy A EHIUKCLPEEIIE Tov 018t0n0 Wi somy.
com. {nuslman yia f sEmpouvml
Bivieo kat ixou €KTOg and T puwvil.

NAEKTPIKN ouvdeon

Tia mv nhextpikn odvbean tou Somfy Box, npooBéate évav npooap-
Joyéa Siktou (bev napéxetar) Mou avuotoixe ota xapakmpIoTkd nou
Bivovtal otov nopakdw nivaka h auvbéore 1 Somfy Box oe pia Bipa
USB (ndvta tpogobotadpevn) evag e€onhiopod ato onitt oag,

To tpopoSoTikd Npénel va OUVGEETal Ot NAEKTPIKN eyKatdotaon
nou Ppioketat oe kaki Katdotaon Kat uuuuoptpu’weml 1€ 10 1oX0ov
npowno. BeaiwBeite du n ouxvotma kat n tdon Ipoq:oéomuc oy

YEVIKEG O8nyLeg

Mnv npo€eveite gnpiég ato npoidv, pnv to exBEtete oe xwnnpata A
neoipata, o ephexta uhikd A nnyn Beppdtnag, uypaoia, extoged-
0elg uypod, kat pnv 1o Bubigete. Mnv tonoBeteite aviikeijieva nou
nepIEXOUV Lypd ndvw ot ouokeul. Mnv avoiyete T auakeun. Mnv
v tpundre. Mnv enixelprigete va Ty entokeudaete. Mnv v eykaBi-
OTGTE Kal NV TNV XpNOIHONOIE(TE 0€ EEWTEPIKO XWpO.

Zuvtnpnon

« Mn xpnowonoteite diaBpwukd npoidvia f diakutikd yia va mv
KaBapioete.

« Xpnaponoinate éva anakd kat oteyvd navi yia va kaBapioete mv
nigaveid g,

Movada TaHoma®

uvuvpuwuwut omv nvakida wnou Tou Ty o 13
QUTEG TG NAEKTPIKAG 00 eyKaTdoTaong.

=ZetuMi€te teleitws o nhektpikd kahwbio npv to ouvBéaete omv npiza,
npog anoguyi onotoudinote KivBlvou unepBeppavang.

Midvete unoxpewtika 1o owya Tou Tpopodoikol Gtav ouvbéoete n
noouvbEETe 10 TpogodotkG, pnv tpafdre noté ta kahwbia.

Mnv ayyi€ete noté 1o tpogoSotikd e uypd f Bpeypéva xépia, npog
anoguyn KivBovou nh a. To tpogy 0 Kal 10
Kkahwid tou npénet va Bpiokovtal og onpeio dnou dev to grévouv naibia
Kal katowkidia gkda, eved napdMnAa npénet va eivat npoaBdaipo yia va
|Inopete va 1o anoouvbEoETe Ypriyopa o€ NepinTwon EKTAKTG QVAYKNG,

Pabioouxvétna | 433.42 MHz RTS ATS
+Zéveg « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW ==
ouvorftwvka | 868-870 MHz io-homecontrol® ®
péyiom 1oxig appipopng InkAg ouxvetag, e «LBT» =
Aetoupyiag (Listen Before)

« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW

« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW

« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW

2.4 GHz

« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
OBeppokpaoia | 0°C éwg+35°C
Tpopodooia 5VDC===05A

Fdv npoabéaere évav npoagpyoyea dikttou,

npénet va Tpeite QTG 10 XapaKINPITTKG e§360u.

Me mv napodoa, n Somfy Gnhdvet du 1o npoidv UUEE %
guveral pe 1 anamgeis g OBnyiag Z014/53/EE. To
nhApeg m evo TG dihwong ouppdppwong diatiBeral
0TV 10T00€! lf)n intemet www.somfy.com/ce.
Mnv anoppintete 1o npoidy auté e 1a oikiakd anoppijpata.
Oépe 10 0 €va onpicio CUMOYNG N O €V EYKEKPIPEVO KEVIDO
yia va BefaiwBeite ou eival 0wotd avakukAwpEvo.



Mlpean fa wHcTanvpate M fa wanonssare 6noka

EIE Somfy, NpoyeTeTe BHUMATENHO Tad MHCTPYKLMA 33
6e3oriacHocT. Tasu MHCTPYKLMA TPAGBA fa Ce CbXpa-
HeABa 0T noTpebuTens Ha bnoka Somfy.

3a /13 He ce NoBPE/M NPOAYKTET, He 0 NoJnaraiiTe Ha yAapu W
PUTHALY, He 10 OCTABSIATE W3NOMEH Ha 3aNaNAMK BELLIECTBA W Ha
U3TOSHVK Ha TONIMHA, BNAra, NPTbCKY OT TEYHOCTH, HE 1O MOTANSfTe.

He nocrassiiTe Bbpxy anapara Beiw, ChibpHalLM TewHocT. He

priiTe anapata. He ro npobusaiite. He ce onuteaiite fa ro

Ocsen B Ta3n MHCTP! W nopy it

B p p ¢ Somfy Box, um ot PEMOHTVpaTe.
UHCTPYKUVATA 33 MHCTa/MpaHe W ynoTpeba, HanuuHu

- Ha www.somfy.com.

HecriassaneTo Ha Te3ut yKasaHWA W U3NOM3BAHETO Ha 6noka
Somfy u3BbH onpesieneHaTa B Teawt yKasaHtA Chepa Ha Mpunore-
Hue € 3aBpaHeHo 1 0cBO6O[1aBA OT OTTOBOPHOCT U FapaHLIOHHO
nokputve Somfy. llpeau BCAKA WHCTanauMA fa ce npoBepABa
CbBMECTUMOCTTA Ha fnoka Somfy ¢ npUCbeuHeHMTe yeTpoiicTea
1 NOMOLHY MPUCIOCOBNEHVA. AKO MO BPEMe Ha MHCTANALMAT Ha
6noka Somfy Bb3HMKHE Konebanue /i 3a aa nony4uTe AOMbA-
HUTENHA MHHOPMALWA, Ce 0BpbLLaliTE KbM
WA HanpaBeTe CNaBKa Ha caiita www.somfy.com. 3abenesKa 3a
PAVOCHTHanUTe: aHa/oroBIt MPUNOKEHUA 33 BWAED M ayavo,
Pa3IU4HM OT [MIACOBMTE, CA M3KITIOYEHN.

EHEKTDVIHECKO CBbp3BaHe

3a enekTpudeckoTo cBbp3Bate Ha Somfy Box, fobasete 3axpat-
BaLL afantep (He e JOCTaBeH), OTTOBApALL Ha XapaKTepUCTUKWTE,
[agienv B Tabnvuata no-gony, wiv cebprere Somfy Box kbm USB
NOPT (BUHarvt 3axpanBaH) Ha 060py[BaHe BbB BALIMA [OM.
AnanTepuT Ha KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe OT MpesaTa TpABa Ja ce
CBbPIKE KbM U3NPaBHA ENEKTPUYECKA MHCTANALWA, 0TTOBAPALLE Ha
[e/CTBALLVT CTaHAapTH.

Mopagpbikka

« He it npoayKT 1 p p 3a
TIO4VICTBAHETO My.
« Jtanonssaitre MeKa 1 Cyxa Kbpia 3a NOY/CTBaHE Ha MOBBPXHOCTTA My.

Przed zamontowaniem i uzytkowaniem centrali
EIQ Somfy, nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instruk-
cje bezpieczenstwa.
Oprocz zasad opisanych w ninigjszej instrukcji, nalezy rowniez
przestrzegac szczegétowych zalecen podanych w aplikacji mobil-
nej dostarczonej z Somfy Box, lub w instrukcji montazu i instrukcji
obstugi dostepnych na stronie www.somfy.com.
Nieprzestrzeganie tych instrukeji lub uzycie centrali Somfy poza
zakresem kres| w kejach jest
i fuje zwolnienie prod zod 1
gwarancji Somfy.
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic zgodnos¢ centrali
Somfy z urzadzeniami i akcesoriami, ktre beda z nia wspotpraco-
wac. W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu
centrali Somfy i/ lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy
skonsultowac sig z przedstawicielem Somfy lub odwiedzi¢ strong
intemetowa www.somfy.com. Uwaga dotyczaca sygnatow radiowych:
wykluczone sg analogowe aplikacje wideo i audio inne niz gtos.

Podtaczenie elektryczne

Sci oraz utrate

W celu podtaczenia elektrycznego Somfy Box, dodaj zasilacz
sieciowy (brak w zestawie) odpowiadajacy cechom podanym w
ponizszej tabeli lub podtacz Somfy Box do portu USB (zawsze

[la ce nposepu fanu vectorata
TIOCOYEHV Ha 3aBOJiCKaTa Tabenia Ha ajjantepa Ha KOHTaKTa 3a
0T MPEKaTa, Ch it

BallaTa eNeKTPUYECKa MHCTanauua. Pa3rbHete HambHo ENeKTpU-
YeCKuA LWHyp Npeav Aa ro BKKOYKTE B KOHTAKTa, 3a fa ce 3berxe
PYCKa OT nperpsiBaHe.3a f1a BKIOYMTE WM M3KNIOYUTE 3fjanTepa
Ha KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe 0T Mperara, BUHaru ro XBaLI.laVITE 3a
Kopnyca, H/Kora He To [TbpnaiiTe 3a KabenuTe. Hkora He foKoc-
BaVITE a[1aNTEPa Ha KOHTAKTA 38 3aXPaHBAHE OT MENKaTa C BNAHY WA
MOKDM bLie, 38 J1a U3berHeTe pucka ot Tokos yap. [lo anantepa Ha
KOHTaKTa 3a 3axpaHBaHe 0T MpeXata U HeroBuA WHYp He TpﬂﬁBa
@ UMat ocTbn Aeua v 0MallHU HUBOTHU, HO TpﬂﬁBa na ca
N0CTBIMHA 33 61:;)30 W3KNI04BaHE B CNELIHW CNyyan.

O6wu ykasaHus

a Samfy Paguouectora | 433.42 MHz RTS RTS
N +UlecToTHN MeHTM |« 433050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10mW =~
usnonssara 868-870 MHz io-homecontrol® @
MaKCUManka [1BYNEHTOBY TpMbaHaw, avec «LBT» p—4
MolHoCT (Cnywsafire npesw Aa rosopue)
« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW N
PabotHa 0°C po+35°C
TeMneparypa
3axpaHBaxe 5VDC===05A
Ha Te3n Ha ’ Aro dobassme 3axparsaLy adanmep, tabliczce
moii mpabsa da cna3ea mau U3X00Ha
XOPOKMepUCMUKa.

EC. [MbAHWAT TeKCT Ha fleknapauyiA 3a CLOTBETCTBYE & Ha

C Hactosworo Somfy Aexnapupa, e MPOAYKTHT € B
CHOTBETCTBHE C M3UCKBAHWATA Ha AvpexTvBa 2014/53/
Ha UHTEpHET aipec com/ce.

Mons, oTHeceTe ro B NyHKT 3a Cbbypare W 006peH LieHTb,

ﬁ He u3XBBPAATITE T03M NPOYKT 338HO C BUTOBMTE OTNBZbLM.
3 [1a Ce YBEpHTE, Y TOA € PELIMKMPaH NPaBUHO.

urzadzenia w domu. Adapter sieciowy powinien by¢
podtaczony do instalacji elektrycznej, ktdra jest w dobrym stanie
technicznym i zgodnie z obowiazujaca norma.

Nalezy uwazac, aby czestotliwosc i napiecie zasilania wskazane na

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy narazac go na uderze-
nia i upadki, na dziatanie substancii fatwopalnych lub Zrodet ciepta,
chronic przed wilgocia i rozpryskujacymi ptynami, nie zanurzac.

Nie umieszczac na urzadzeniu przedmiotw zawierajacych pyny.
Nie otwierac urzadzenia. Nie wiercic w nim otwordw. Nie podej-
mowac prob naprawy. Nie montowac, ani nie uzywac na zewnatrz.

Konserwa

« Nie uzywac $rodkéw z dodatkiem materiatéw sciemych ani
rozpuszczalnikow do czyszczenia.

« Do czyszczenia powierzchni produktu uzywac migkkiej i suchej
Sciereczki

Sterownik TaHoma®

j adaptera j Jaty doktadnie
wartosciom Panistwa instalacji elektrycznej.

Rozwina¢ catkowicie przewdd elektryczny przed podtaczeniem go
do gniazdka, aby uniknac ryzyka przegrzania.

W celu podtaczenia lub odtaczenia adaptera sieciowego nalezy obowiaz-
kowo chwytac za obudowe adaptera, nigdy nie ciagnac za przewaody.
Nigdy nie dotyka adaptera sieciowego wilgotnymi lub mokrymi
rekami, aby uniknac ryzyka porazenia pradem.

Adapter sieciowy i jego przewdd nalezy trzymac z dala od zasiegu
dzieci i zwierzat domowych, lecz jednoczesnie w miejscu dostep-
nym, tak aby mozliwe byto jego szybkie odtaczenie w razie awarii

Zalecenia ogdlne

Czestotliwosé | 433.42 MHz RTS &0
radiowa « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW ===
+ Stosowane 868-870 MHz io-homecontrol® B
pasma dwukierunkowa trzypasmowa z “LBT" -
czestotliwodci (Listen Before Talk)
imaksymalna « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
moc « 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
Temperatura 0d 0°Cdo +35°C
uzytkowania
Zasilanie 5VDC==05A
Dodujqc zasilacz sieciowy, nalezy przestrzegac
tej charakterystyki wyjsciowej.

Somfy o$wiadcza ninigjszym, ze urzadzenie jest zgodne

2 wymogami Dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst dekla-

racji zgodnosci jest dostepny pod adresem intemetowym
www.somfy.com/ce.

zaniesc go do punktu zbiérki lub zatwierdzonego centrum, aby

ﬁ Nie wyrzucaj tego produktu do $mieci domowych. Prosze
upewnic sie, ze jest poprawnie poddany recyklingowi.



Pred montazi a pred pouZitim boxu Somfy si pozomé
Djﬂ prostudujte tuto bezpecnostni prirucku. Uzivatel boxu
Somfy je povinen si tuto prirucku uschovat.
Kromé instrukci uvedenych v této pfirucce dodrzujte rovnéz
podrobné instrukce uvedené v mobilni aplikaci dodavané s Somfy
Boxem, nebov montazni a uzivatelské prirucce, které jsou dostupné
na www.somfy.com.
NedodrZeni téchto instrukci nebo pouzivani boxu Somfy jinak, nez
je popsano v téchto instrukcich, je zakdzano a spolecnost Somfy
v tomto pripadd nenese Zadnou odpovédnost. Zaruka Somfy rovngz
ztréci platnost.
Pred instalac vzdy nejdive ovéfte kompatibilitu boxu Somfy s
krétnim zafizenim a pf im. Pokud behem montaze
boxu Somfy narazite na nejasnosti a/nebo budete-li potfebovat
dodatecné informace, kontak ika spoleg-
nosti Somfy nebo navstivte intemetovou stranku www somfy.com.
Pozndmka k radiovym signaldim: vylouceny jsou analogové video a
audio aplikace jiné nez hlas.

Elektrické pFipojeni

Pro elektrické pripojeni Somfy Boxu pripojte sitovy adaptér (neni
soucasti dodavky) odpovidajici charakteristikam uvedenym v
tabulce nize, nebo pripojte Somfy Box k portu USB (vZdy napéjen)
zarizeni ve vasi domécnosti.

Elektricky adaptér musi byt zapojeny do elektrické sité v dobrém
provoznim stavu a musf odpovidat platnym normam.

Dohlédnéte na to, aby frekvence a elektrické napajeni uvedené na
typovém Stitku odpovidaly Udajiim vasi elektricke sité.

Pred zapojenim do zasuvky elektricky kabel zcela odvirite, cimz
zamezite veskerému riziku pehrati.

Blok adaptéru pro pripojeni nebo odpojeni elektrického adaptéru
vzdy uchopte rukama. Nikdy netahejte za kabely.

Nikdy se nedotykejte elektrického adaptéru vihkyma nebo mokryma
rukama, jinak hrozi riziko smrtelného trazu elektrickym proudem.
Elektricky adaptér a jeho kabel musf byt umistény mimo dosah déti
a domécich zvifat. Soucasné viak musf byt pristupné, aby je bylo
mozné v pripadd nouze rychle odpajit.
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Vseobecné pokyny

Aby nedoslo k poskozeni produktu, nevystavujte jej naraziim ani
padim, vlivu hoflavych materidld nebo zdroji vysoké teploty,
vlhkosti, ostfikim kapaliny a ani jej neponofujte do kapaliny.

Na pristroj neumistujte predmeéty obsahujici kapalinu.

Pristroj neotevirejte. Neprovrtavejte jej.

Nepokousejte se jej opravit.

Nemontujte ani nepouZivejte jej venku.

« Pro Cisténi nepouZivejte abraziva ani rozpoustédla.
« Pro Cisténi povrchu pouZivejte jemny a suchy hadrik.

Rédiofrekvencia | 433.42 MHz RTS RTS
+vyuzivang « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
frekventné pasma | g4g-870 MHz io-homecontrol® ®
amaximélny cbojsmemy troj asmuvy s‘LBT" =
vykon (Listen Before Talk)

« 868,000 MHz - Hbﬂ‘bl]ﬂ MHz - ERP <25 mW

« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW

« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW

2.4 GHz

« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
Prevadzkova 0az+35°C
teplota
Napajanie 5VDC===05A

Pokud piiddvdte sitovy adaptér, musi respekto-

vat tuto vystupni charaktenstiku.

Spolegnost Somfy timto prnhlasue(e 7e produkt spliivie
pozadavky Smémice 2014/53/ES. Kompletn text prohla-
seni o shodé je k dispozici na intemetové adrese www.
somfy.com/ce.

Nevyhazuijte tento produkt do doméciho odpadu. Odneste jej

prosim do shémeho mista nebo do schvaleného stfediska,

abyste se ujistili, Ze je recyklovan spravné

—

A Somfy egység izembe helyezése és hasznalata
gﬂ eldtt olvassa el figyelmesen ezt a biztonsagi Gtmuta-
tot. A Somfy egység felhasznaldjanak meg kel ériznie
ezt az Utmutatot.
Az tmutatban megadott utasitasok betartdsa mellett az utasi-
tasok részletesebben a Somfy Box késziilekhez mellékelt mabil
alkalmazasban, vagy a www.somfy.com oldalon elérhetd telepitési
és felhasznaldi dtmutataban be kel tartani
Az utasitasok be nem tartésa vagy a Somfy egység ezen utasi-
tasokban meghatarozott alkalmazasi teriletétol eltérG hasznalata
tilos, és a Somfy altal vallalt felel6sségbél és garanciabol torténd
kizarast vonja maga utan.
A tetepnes elntt ellenonzze a Somfy egység kompatibilitasat a
ésekkel és tartozékokkal. Ha a Somfy egység
1etepnese sordn kétségei tamadnak es/vagy k\egeszno infor-

macidkat szeretne, forduljon a Somfy ma vagy

Italdnos utasitasok

A termék kdrosodasanak elkeriilése érdekében ne tegye ki a
terméket itodésnek vagy leesésnek, gydlékony anyagok, héforrds,
nedvesség, kifraccsend folyadékok hatdsanak, és ne meritse azt
folyadékba.

Ne helyezzen folyadékot tartalmazo targyat a késziilékre.

Ne nyissa fel a késziléket. Ne furja ki. Ne kisérelje meg a termék
javitasat. Ne telepitse és ne haszndlja kiiltéren.

Karbantartds

« Ne hasmaljon siralsszereket vagy oldfszerehet a 2o
« Hasznaljon puha és szaraz torldruhat a feliletének tisztitasara.

Box TaHoma®

ldtogasson el a www.somfy.com intemetes oldalra. Megjegyzés
a radidjelekrél: az analog video- és audioalkalmazasok, kivéve a
hangot, nem tartoznak ide.

Elektromos csatlakozas

A Somfy Box elektromos csatlakoztatasahoz csatlakoztasson egy
halozati adaptert (nem tartozék), amely megfelel az alabbi tablazat-
ban megadott jellemzdknek, vagy csatlakoztassa a Somfy Box egy
otthoni berendezés USB-portjahoz (mindig tapellatassal).

A hélozati adaptert olyan elektromos rendszerhez kell csatlakoz-
tatni, amely megfelel allapotban van és

megfelel az érvényben (évd szabvanynak.

Ellendrizze, hogy a halozati adapter adattabtajan megadutl frekven—

ciaés tapfeszultseg megfelel-e az Un el
A | torténd c: as eldtt teljesen tekene le
az elektromos vezetéket, hogy elkeriilje a tilmelegedés veszélyét.
A hdlozati adapter bekdtése vagy lekatése soran feltétleniil a hald-
zati adapter egységét fogja meg, soha ne hiizza a kabeleket.

Ne érintse meg a haldzati adaptert nedves vagy vizes kézzel, hogy
elkerillje az aramités veszélyét.

A halozati adaptert gyermekektdl és hazidllatoktol tavol kel tartani,
olyan helyen, amely vészhelyzet esetén, a gyors lekdtés elvégzése
érdekeében hozzaférhetd marad.
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Radidfrekvencia | 433.42 MHz RTS ATs
+Felhasznalt frek- | + 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW =~
venciasdiokés | 88-870 Mz io-homecontrol® (5
maximalis Kétirinyu héromsévos, “LBT” dzemméd -
telesftmény (Listen Before Talk - adés el6tti csatomafigyelés)
« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
Miikodési 0°C 65 +35°C koziitt
hémeérséklet
aplala 5VDC===05A
Hdlozati adapter hozzdaddsakor tisztelethen kell
tartani ezt @ kimeneti ellemzat.

A Somfy kijelenti, hogy a termék me?felel a 2014/53/EU
irényelv kovetelményeinek. A megfeleldségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kovetkezd intemetes cimen:

c € www.somfy.com/ce.

Ne dobja a terméket a haztartdsi hulladék kizé. Kerjik, vigye
egy gyu]\ohelge vagy egy jovéhagyott kozpontba, hogy elle-
norizze a megfeleld Ujrahasznositdst.

—



Cititi cu atenfie aceste instructiuni de siguranta
Elﬂ Tnainte de a instala si utiliza cutia de automatizare

Box Somfy. Aceste instructiuni trebuie pastrate de
utilizatorul cutiei Box Somfy.
Pe langd instructiunile descrise in acest manual, respectati si
instructiunile detaliate in aplicatia mobila fumizata Tmpreuna cu
Somfy Box, sau in manualele de instalare si utilizare disponibile pe
www.somfy.com
Nerespectarea acestor instructiuni sau utilizarea cutiei Box Somfy
n afara domeniului sau de aplicare definit in aceste instructjuni este
interzisa si determing anularea responsabilitatii i a garantiei Somfy.
Inainte de orice instalare, verificati compatibilitatea cutiei Box Somfy
cu echipamentele si accesoriile asociate. In cazul Tn care aveti vreo
Tndoiald in momentul instaldrii cutiei Box Somfy si/sau pentru a

Instructiuni generale

Pentru a nu deteriora produsul, nu il supuneti la socuri sau caderi
de tensiune, nu 1l expuneti la materii inflamabile sau la o sursa de
caldurd, umiditate, stropiri cu lichide, nu fl scufundati in apd.

Nu plasati obiecte care contin lichid pe aparat.

Nu deschideti aparatul. Nu il gauriti. Nu incercati sd il reparati.

Nu il instalati si nu il folositi la exterior.

intretinere

« Nu utilizatj produse abrazive sau solventi pentru curdtare.
« Pentru a curdta suprafata acestuia, utilizati o lavetd moale i uscata.

obtine informatii suplimentare, consultati un rep Somfy
sau vizitati site-ul www.somfy.com. Nota privind semnalele radio:
aplicatiile audio si video analogice, altele decat vocea, sunt excluse.

Racordare electrica

Pentru conexiunea electricd a Somfy Box, addugati un adaptor de
alimentare (care nu este fumizat) corespunzator caracteristicilor
date n tabelul e mai jos sau conectati Somfy Box la un port USB
(alimentat mereu) al unui echipament din casa dvs.

Adaptorul de retea trebuie s fie racordat la o instalatie electrica in
stare buna de utilizare i conforma normei in vigoare.

Asigurati-vd ca frecventa si tensiunea de alimentare indicate pe
placuta cu date tehnice a adaptorului de retea corespund cu cele
ale instalatiei dumneavoastra electrice.

Desfasurati complet cablul electric fnainte de a-| racorda la prizé
pentru a evita orice risc de supraincalzire.

Apucati obligatoriu de blocul adaptorului de refea pentru a-| conecta
sau deconecta, nu trageti niciodata de cabluri.

Pentru a evita orice risc de electrocutare, nu atingeti niciodatd adap-
torul de retea cu mainile ude sau umede.

Adaptorul de retea si cablul acestuia nu trebuie (&sate la indemana
copiilor si animalelor domestice, insd, totodatd, trebuie s ramana

accesibile pentru a le putea deconecta rapid in caz de urgenta
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Frecventd 433.52 MHz RTS RTS
radio « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
+Benzi de 868-870 MHz io-homecontrol®

frecventd si
putere maximd

bidirectional cu trei benzi, cu “LBT" (Listen
Before Talk) (asculta Tnainte de a vorbi)

utilizate « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 24835 GHz - ERP <100mW

Temperatura de | dela0°Cla+35°C

functionare

Alimentare 5VCC==05A

Dacd adéugati un adaptor de alimentare, trebuie
st respecte aceastd caracteristicd de iesire.

Prin prezenta, Somfﬁ declara ca produsul este in confor-
mitate cu cenr:}ele irectivei 2014/93/UE. Textul complet
al declaratiei de conformitate este pus la dispozifie la
adresa de intemet www.somfy.com/ce.

Nu aruncati acest produs cu deseurile menajere. Va rugam sa-1

duceti la un punct de colectare sau la un centru aprobat pentru

ava asigura cd este reciclat corect.

—

Pirms Somfy box uzstadisanas un lietoSanas, lidzu,
EIQ izlasiet Sos drosibas noradijumus. Somfy box lieto-
tajam Sie noradijumi ir jasaglaba.
Papildus talak Saja instrukcija minétajiem noradijumiem ir jaievéro
arf detalizétie noradijumi, mobilaja lietojumpl 3, kas piega-
data kopa ar Somfy Box, vai kas ieklauti www.somfy.com pieejama-
jas uzstadisanas un lieto3anas rokasgramatas.
So instrukciju neievéroana vai Somfy box lietoana amus Sajos
noradijumos definétas pielietojuma jomas ir aizliegta, tada gadi-
juma garantija zaudes speku un Somfy tiks atbrivots no jebkadas
athildibas.
Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka Somfy box ir saderigs ar
saistito aprikojumu un piederumiem. Ja Somfy box uzstadisanas
laika rodas kadas Saubas un/vai vélaties sanemt papildu informa-
ciju, sazinieties ar Somfy konsultantu vai apmek(gjiet vietni www.
somfy.com. Pastaba dél radijo signaly: analoginés vaizdo ir garso
programos, iSskyrus balsa, nejtraukiamos.

Elektriskais savi ms
Somfy Box elektriskaj i ievienojiet elektrotikl
adapteri (nav ieklauts komplektacija), kas atbilst turpmakaja tabula
adt vai jiet Somfy Box sava majas

aprikojuma USB portam (vienmér barotar)

Tikla adapteris ir japievieno pie elektriskas sistémas, kas ir laba
stavok(T un athilst visiem piemérojamajiem standartiem.
Parliecinieties, ka uz tikla adaptera datu plaksnites noraditais baro-
Sanas spriegums un frekvence atbilst jisu elektribas instalacijai.
Lai novérstu parkarsanu, pirms elektribas vada pievienoSanas
kontaktligzdai pilniba to attiniet.

Veicot tikla adaptera pievienoSanu vai atvienosanu, vienmer pietu-
riet adaptera bloku. Nekad nevelciet aiz vadiem.

Nekad neaizskariet tikla adapteri ar slapjam vai mitram rokam, jo
Tikla adapteris un ta vads jaglaba bémiem un majdzivniekiem
nepieejama vieta, tomer tam vienmer jabit sasniedzamam, lai
arkartas gadijuma to varétu atri atvienot.
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Visparigi

Lai izvairitos no produkta sabojasanas, nesitiet un nenometiet to,
pslakstiet to un nepakl to materialu vai

karstuma vai mitruma avotu iedarbibai.

Nelieciet uz ierices nekadus Skidrumu saturosus priekSmetus.

Neatveriet ierici. Neurbiet taja caurumus. Nemeginiet to saremontét.

Neuzstadiet un nelietajiet to arpus telpam.

Apkope
« Neizmantojiet tiriSanai abrazivus produktus vai Skidrumus.
« Lai notiritu ierices virsmu, izmantojiet mikstu, sausu dranu.

Radio 433.52 MHz RTS R
frekvence « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
+Frekventu 868-870 MHz io-homecontrol® 0
joslas un diwvirzienu tri-bandes, avec «LBT» (Klausieties ===
maksimala pirms sarunas)
patéréta jauda « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 24835 GHz - ERP <100mW
Darbibas 0°C lidz +35°C
temperatiira
BaroSana DCsv
Pievienojot tikla adapteri, tam ir jdievéro Sis
izvades raksturlielums.

Somfy ar 3o pazino, ka Sis produkts atbilst direktivas
2014/53/ES prasibam. Pilns Athilstibas deklaracijas
teksts ir pieejams vietng www.somfy.com/ce

C€

Neizmetiet So izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem.

Ludzu, nogadajiet to savak3anas vieta vai apstiprinata centra,
ai parliecinatos, ka tas tiek pareizi parstradats.

—



Enne Somfy karbi pai ist ja ist lugege

neid ohutusjuhiseid. Somfy karbi kasutaja peab need

Elﬂ juhised alles hoidma.

Vi soojus- vdi niiskuseallikate (dhedale.
Arge asetage seadmele vedelikke sisaldavaid esemeid.
Arge avage seadet. Arge puurige sellesse auke. Arge dritage seda

Papildus 3aja rok a sniegto

instrukcijas sikaka informacija mobilaja lietojumprogramma, kas
piegadata kopa ar Somfy Box, vai instalacijas un lietotaja rokasgra-
matas, kas pieejamas vietné www.somfy.com ir jaievéro.

Nende juhiste mittejargimine vdi Somfy karbi kasutamine valjaspool
juhendites méaratletud rakendusala on keelatud ning see muudab
garantii kehtetuks ja vabastab Somfy kogu vastutusest.

Enne paigaldamist veenduge, et Somfy karp Ghildub vastavale
seadmete ja tarvikutega. Kui teil on Somfy karbi ld

Arge ega kasutage seda dues.

« Arge kasutage seadme puhastamiseks abrasiivaineid ega lahusteid.
« Kasutage pinna puhastamiseks pehmet kuiva lappi

kahtlusi ja/vdi soovite lisateavet, pddrduge Somfy ndustaja poole § £433.42 MHz RTS ats
vii killastage veebisaiti www.somfy.com. Markus raadiosignaalide Raadiosagedus | 23 g5 v, 134,790 Mz
kohta: valistatud on f video- ja helirakendused, va haal. N a - ERP<10mW
kasutatud suurim $68-870 Mizio-h ol
p - z i0-homecontro
Elektritihendus o kahesuunalised tri-bandes, avec «LBT» =
Somfy Boxi elektriihenduseks lisage vargukaabel (ei kuulu komp- (Kuula enne vestlust)
lekti), mis vastab alltoodud tabelis toodud omadustele, voi tihen- « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW/
dage Somfy Box oma kodu USB+ pessa (alati toitega). « 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
dapter peab olema (i heas k oleva elektri- « 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
ja vastama kel | ditel 2.4 GHz
Veenduge, et toiteadapteri andmesﬂdll na\datud mnepmge ja sage- + 2400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
dus vastavad teie p le ja Talitl 0°C kuni +35°C
Ulekuumenemise valtimiseks keerake tunejuhe enne pistikupessa
tihendamist taielikult lahti. Toid CoV05A
o . - oide =)
L ja lahtic hoicke alat kinni Toiteadapteri lisamisel peab see arvestama
adaptenst Arge kunagi tsmmake juhtmest. seda viljundomadst.

Arge kunagi puudutage toiteadapterit niiskete voi mérgade katega,
sest see vaib pohjustada elektrilaoki.

Toiteadapterit ja selle juhet tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas
ning lemmikloomadest eemal. Samal ajal peab see olema ligipaa-
setav, et seda saaks hadaolukorras kiiresti lahti ihendada.

Uldnuded

Toote kahjustamise valtimiseks arge (Gage selle pihta ega pillake
seda maha, pritsige sellele vedelikke ega pange seda tuleohtlike
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Kaesneva deklareerib  Somfy, et see toode
on kooskolas direktiivi 2014/53/EL  nduetega.
Vastavusdeklaratsiooni téisteksti leiate aadressil www.

somfy.com/ce.

ﬁ Arge visake seda toodet koos olmepriigiga. Viige see
voi

keskusesse.

L

Pries montuodami ir naudodami Siq “Somfy* dézute,
EIQ perskaitykite saugumo instrukcija. Instrukcijos turi
biti saugomos pas “Somfy” dézutés naudotoja.
Be to, kad vykdote Siame vadove pateiktas instrukcijas, instrukcijas
iSsamiai aprasyta mobiliojoje programoje, pateiktoje kartu su Somfy
Box, arba diegimo ir vartotojo vadovuose, kuriuos rasite tinklalapyje
www.somfy.com turi biti laikomasi.
Nesilaikius 8iy instrukcijly arba naudojus “Somfy" deZute Sioje
instrukcijoje nenurodytai taikymo sriciai, kas yra draudziama, garan-
tija nebegalios, 0 “Somfy" neprisiims jokios atsakomybes.
Prie§ montuodami patikrinkite “Somfy dezutes suderinamuma su
atitinkama jranga ir priedais. Jei montuojant “Somfy déZute kyla
abejoniy ir (arba) reikia papildomos informacijos, susisiekite su
«Somfy» pataréjais arba apsilankykite adresu www.somfy.com.
Piezime par radiosignaliem: analogi video un audio [

Bendro pobudzio instrukcijos

Kad produkto nesugadintuméte, jo nesutrenkite ir stenkités neis-
mesti is ranky, saugokite nuo tiskaly ir laikykite atokiau nuo degiy
medziagy arba Silumos ar drégmes Saltiniy.

Ant prietaiso nedekite skysciu pripildyty daikty.

Prietaiso neatidarykite. Prietaise negrezkite skyliy. Nebandykite
prietaiso sutaisyti patys.

Prietaiso nemontuokite ar neeksploatuokite lauke.

« Produkty nevalykite abrazyvinemis valymo priemonemis ar tirpikliais.
« Pavirsiui valyti naudokite minksta sausa skudurélj.

grammas, iznemot balsi, nav ieklautas.

Pri]
Elektriniam ,Somfy Box" prijungimui pridekite tinklo adapter] (nepri-
dedamas), atitinkant] Zemiau pateiktoje lenteléje pateiktas charak-
teristikas, arba ,Somfy Box" prijunkite prie savo namuose esancios
jrangos USB jungties (visada maitinamos).

Tinklo adapterj reikia prijungti prie geros huklés elektros sistemos,
atitinkanCios taikomus standartus.
sitikinkite, kad tinklo adapterio techniniy duomeny pl

imas prie elektros tinklo

nurodyta maitinimo Saltinio jtampa ir daznis atitinka jusy elektros
instaliacijai biidinga jtampa ir daznj.

Pries jjungdami elektros laida j lizda, laida iSvyniokite, kad iSveng-
tuméte perkaitimo.

Jungdami tinklo adapterj  elektros lizdg ir jj atjungdami visada
laikykite uZ tinklo adapterio. Niekada netraukite uZ pagiy laidy.
Tinklo adapterio niekada nelieskite drégnomis arba Slapiomis
rankomis, nes galite patirti elektros smigj.

Tinklo adapterj kartu su laidu reikia laikyti vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir atokiau nuo gyviny, bet, iskilus nenumatytam atvejui,
adapterj turi biiti galima greitai atjungti.
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Radijo bangy | 433.42 MHz RTS ats
daznis + 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 miW
+Dainiy juostos | 868-870 MHz io-homecontrol®
Ir maks. naudo- | guikryptis ti-bandes, avec «LBT» (Klausyti
jama galia prie3 kalbant)
« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz a=
ktele « 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
Darbineé Nuo 0 °C iki +35°C
temperatiira
Maitinimo 5V=05A
Saltinis Jei pridedate tinklo adapter], fis turi atitikti Sig
ivesties charakteristikg.

Siuo dokumentu “Somfy* pareiskia, kad $is produktas
atitinka 2014/53/ES direktyvos reikalavimus. Visa atitik-
ties deklaracijos teksta rasite adresu www.somfy.com/ce

43
X

Neizmetiet 3o izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem.
Ladzu, nogadajiet to savak3anas vieta vai apstiprinata centra,
ai parliecinatos, ka tas tiek pareizi parstradats.



Prije ugradnje i upotrebe sustava Somfy paljivo
Elﬂ protitajte ova sigumosna uputstva. Korisnik sustava
Somfy mora sacuvati ovu knjizicu uputstava.
Osim uputa iz ove knjizice, pridrZavajte se i detaljnih uputa u mobil-
noj aplikaciji s Somfy Boxom, iliiz knjizica uputstava za ugradnju i
upotrebu koje su dostupne na www.somfy.com.
Nepostivanje tih uputa ili upotreba sustava Somfy izvan podrucja
primjene definiranog u ovim uputama zabranjeno je i u tom slucaju
turtka Somfy ne snosi nikakvu odgovomost.
Prije ugradnje, provjerite kompatibilnost sustava Somfy s opremom i
pripadajucom dodatnom opremom. Ako se prilikom ugradnje sustava
Somfy pojave neke nejasnoce i/ili za dobivanje dodatnih informacija,
obratite se predstavniku tvrtke Somfy ili posjetite web-mjesto
www.somfy.com. Megjegyzés a radiojelekrél: az analdg video- és
audioalkalmazasok, kivéve a hangot, nem tartoznak ide

Zaelektricni prikljucak Somfy Boxa, dodajte mrezni adapter (koji nije
isporucen) koji odgovara karakteristikama danim u sljedecoj tablici,
ili povezite Somfy Box na USB prikljucak (uvijek napajan) opreme
uvasem domu.

Adapter za izmjenicnu struju potrebno je prikljuciti na elektricnu
instalaciju u ispravnom stanju i sukladno vazecoj nomi.

Provjerite odgovaraju li vrijednosti frekvencije i napajanja s identi-
fikacijske plotice adaptera za izmjenicno napajanje vrijednostima
vase elektricne instalacije.

Prije prikljucivanja u uticnicu do kraja odmotajte elektrini kabel
kako biste uklonili svaku opasnost od pregrijavanja.

Prilikom prikljucivanja ili odspajanja adaptera za izmjenicnu struju
uhvatite ga za kuciste, nemojte ga povlaCiti za kabele.

Ne dodirujte adapter za izmjenicnu struju viaznim ili mokrim rukama
kaka ne bi doslo do strujnog udara.

Adapter za izmjenicnu struju i njegov kabel drZite izvan dohvata
djece i kucnih jubimaca, ali na dostupnom miestu za hitne slucajeve
u kojima ga je potrebno brzo isk(juiti.

Opceniti

Kako ne bi doslo do ostecenja, proizvod ne izlaZite udarcima i pazite
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da vam ne ispadne te ga drZite podalje od zapaljivih materijala i
izvora topline, vlage te izvan mjesta na kojima moZe biti poprskan
ili uronjen u tekucinu.

Nemojte postavljati predmete koji sadrZe tekucinu na uredaj.
Nemojte otvarati uredaj. Nemojte ga busiti. Ne pokusavajte ga sami
popravljati. Nemojte ga ugradivati ili upotrebljavati na otvorenom

Onderhoud

« Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva i otapala za CiScenje
proizvoda.
« Proizvod Eistite povrsinski mekom i suhom krpom.

Koristena 433.52 MHz RTS
frekvencija | . 433050 MHz - 436,790 MHz - ERP<10mW
+Maksimalna | 868-870 MHz io-homecontrol® ®
koristena snaga | Dyosmjemom tri-pojasu, s «LBT» (slusaj prile
razgovora)
« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
Radna 0°Cto+35°C
temperatura
Napajanje 5VDC===05A
Ako dodajete mrezni adapter, mora postovati ovu
izloznu karakteristiku.

Somfy ovime izjavljuje da je radio oprema obuhvacena
ovim uputama u skladu sa zahtjevima Direktive o radij-
skim uredajima 2014/53 / EU i drugim bitnim zahtjevima
primjenjivih_europskih direktiva. Puni tekst izjave o

sukladnosti EU dostupan je na www.somfy.com/ce

Ovaj proizvod ne odlazite z?ednu s kucnim otpadom. Odnesite Ae
na mjesto sakupljanja ili odobreni centar kako biste osigurali da

se ona pravilno reciklira.
—

Protitajte ova bezbednosna uputstva pre instalacije i
EIQ koriscenja uredaja Somfy box. Ovo uputstvo treba da
se nalazi kod korisnika uredaja Somfy box.
Pored iskustva u nastavku, datih u ovom vodicu, treba postovati
detaljno uputstvo u mobilnoj aplikaciji koju dobija Somfi Bok, ili o
instalaciji i vodic za korisnike koji su dostupni na veb stranici www.
somfy.com.
Nepostovanje ovih uputstava ili upotreba uredaja Somfy box izvan
polja primene definisanog u ovom uputstvu je zabranjeno, ponistava
garanciju i oslobada kompaniju Somfy svake odgovomosti.
Pre instalacije, proverite da li je Somfy box kompatibilan sa poveza-
nom opremom i priborom. Ako ste u nedoumici prilikom instalacije
uredaja Somfy box, i/ili da biste dobili dodatne informacije, obratite se
savetniku kompanije Somfy ili posetite veb stranicu www.somfy.com.
Napomena o radio signalima: analogni video i audio programi koji nisu
glasovni su iskljuceni.

Priklju¢ak napajanja elektri¢cnom ener;

Ia elektrinu vezu Somfi Bok-a, dodajte mreZni adapter (nije u
kompletu) koji odgovara karakteristikama datim u tabeli dalje ili
poveZite Somfi Bok na USB port (uvek napajan) opreme u vasem
domu.

Adapter za napajanje iz gradske mreZe treba da bude povezan na
sistem elektricne energije u dobrom stanju i u skladu sa vazecim
standardima.

Proverite da li napon i frekvencija napajanja navedeni na nazivnoj
plotici adaptera odgovaraju vrednostima vase elektricne instalacije.

Opsta uputstva

Da histe izbegli ostecenje proizvoda, nemojte da udarati ili bacati,
prskatiili izlagati zapaljivim materijalimali izvorima toplote ili vlage.

Nemojte stavljati objekte koji sadrZa tecnost na uredaj.

Nemojte otvarati uredaj. Nemojte busiti rupe u njemu. Nemojte
pokusavati da ga popravite. Nemojte instalirati ili koristiti napolju.

« Nemojte koristiti abrazivna sredstva li raztvore za Giscenje.
« Koristite meku, suvu krpu da biste o€istili povrsinu.

Odmotajte kabl za elektrinu energiju u p pre
sa uticnicom da biste izbegli pregrevanje.

Radio 433.62 MHz RTS ats
frekvencija « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
+Ferkventni 868-870 MHz io-homecontrol® @
opsegimaksi- | pigirectionnel tri-bendovi, avec «LBT» (Slusgj =
malna potrosena | pre razgovora)
snaga « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 24835 GHz - ERP <100mW
Radna 0°Cdo+35°C
temperatura
janj DC5V===05A
Ako dodajete mrezni adapter, mora postovati ovu
izloznu karakteristiku.

Uvek drzite adaptersku jedinicu dok ukljucujete i i
za napajanje iz gradske mreze. Nikada nemojte vuci kabl

Nikada nemojte dodirivati adapter napajanja iz gradske mreze
vlaznim ili mokrim rukama jer moze doci do smrti usled elektric-
nog udara.

Adapter za napajanje iz gradske mreZe i njegov kabl treba Cuvati van
domasaja dece i kucnih ljubimaca, tako da ostanu dostupni, da bi se
brzo odvojili u slucaju nuzde.

adapter
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Kompanija Somfy ovim izjavijuie da je ovaj proizvod
uskladen sa zahtevima Direktive 2014/53/EC. Kompletan
tekst Deklaracije o usaglasenosti dostupan je na www.
somfy.com/ce

Ne bacajte ovaj proizvod zaﬁadnu sa kucnim otpadom. Odnesite

ga u zbimo mesto ili u odobreni centar kako biste osigurali da

se pravilno reciklira.

—



Lees deze handleiding zorgvuldig voordat u de Somfy
Box installeert en gebruikt. Deze handleiding moet de

Um le voorkomen dat het product beschadigt, mag u het niet
len in een vloeistof, niet laten vallen en niet bloot-

Elﬂ gebruiker bewaren bij de Somfy Box.

Houd u altijd aan de aanwijzingen die in deze handleiding staan en
aan de gedetailleerde voorschriften die in de mabiele applicatie die
bij de Somfy Box wordt geleverd, of in de installatieen gebruiks-
handleidingen staan die beschikbaar zijn op www.somfy.com.
Het niet naleven van deze aanwijzingen of een gebruik van de
Somfy Box buiten het in deze aanwijzingen gedefinieerde toepas-
singsgebied is niet toegestaan en zal leiden tot het uitsluiten van de
aansprakelijkheid en van de garantie van Somfy.
Controleer voor de installatie of de Somfy Box compatibelis met de
en Raadpleeg, bij twifel tijdens
de installaie van de Somfy Box en/of voor aanvullende informa-

stellen aan schokken, brandbare stoffen, een warmtebron, vocht
of vloeistofspatten.

Geen voorwerpen met daarin een vloeistof op het apparaat plaatsen.
Het apparaat niet openen. Niet in boren. Niet zelf proberen te repa-
reren. Niet buiten installeren of gebruiken.

Onderhoud

« Geen schuur- of oplosmiddelen gebruiken om het schoon te maken.
« De buitenkant schoonmaken met een zachte en droge doek.

it sl s g v e, VBT | 43342 e S
passingen dan spraak zij uitgesloten. ?ebrulkleb ; « 433,050 MHz - Zf}b]?ﬂ MHz-ERP<10mW =
requentiebanden | g4g-g70 MHz io-homecontrol® @
Elektrische aansluiting en maximazl tri-band bidirectioneel, met ‘LBT" —
. - vermogen (Listen Before Talk)
Voor de elektrische aansluiting van de Somfy Box voegt u een « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
fapter (niet leverd) toe die met de kenmer- « 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
ken in de onderstaande tabel of sluit u de Somfy Box aan op een « 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
USB-poort (amjd stroomvoorziening) van een apparaat in uw huis. 2.4 GHz
De i moet worden op een elektri- -.Zlnﬂﬂ - 2.4835 GHz - ERP <100mW
sche installatie die in goede staat verkeert en conform de geldende - -
normen. Bedrijfstempe- | 0°C tot +35°C
Let op dat de frequentie en de spanning die op het typeplaatje van ratuur
de : b staan met die van uw elek- Voeding 500054
trische installatie. Als u een netadapter toevoegt, moet deze deze
Wikkel het netsnoer geheel af voordat u hem op het stopcontact uitgangskarakteristek respecteren.

aansluit om ieder risico op oververhitting te vermijden.

Houd altijd de netvoedingsadapter vast bij het aansluiten of losma-
ken en trek nooit aan de draden

Raak de netvoedingsadapter nooit aan met natte of vochtige handen
om ieder risico op elektrocutie te vermijden.

Houd de netvoedingsadapter en zijn snoer buiten het bereik van
kinderen en van huisdieren, maar houd hem wel toegankelijk om
hem in geval van nood snel los te kunnen maken.

Algemene aanwijzingen
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Somfy verklaart hierbi é dat dit product conform is aan de
essentiéle eissen van de richtljn 2014/53/EU. De \mHed\E
tekst van deze mnfnrmnensverklanng staat te beschi
king op het volgend intemet adres www.somfy.com/ce.
Gooi het product niet weg met het huishoudelijk afval. Let er
op dat u het bij een inzamelpunt of depot |nleven z0dat het
gerecycleerd kan worden.
—

Lue tama turvallisuusohje huolellisesti ennen Somfy
EIQ Boxin asentamista ja kayttamista. Somfy Boxin kayt-
tajan on sailytettava tama kayttoohje huolellisesti
Sen lisaksi, ettd noudatat tassa oppaassa annettuja ohjeita, ohjeet
yksityiskohtaisesti Somfy Boxin mukana toimitetussa mabiliso-
velluksessa tai osoitteessa www.somfy.com olevissa asennus- ja
kéyttdoppaissa on noudatettava. Naiden ohjeiden noudattamatta.
jattaminen tai Somfy Boxin kaytto muuhun kuin naissa ohjeissa
madritettyihin kayttotarkoituksiin on kiellettya.
Vaatimusten vastainen kayttd ja taman oppaan ohjeiden laiminlyonti
peruuttaa SOMFYN vastuun ja takuun.
Ennen asentamista tarkasta Somfy Boxin yhteensopivuus kéytettd-
viin laitteistoihin ja lisavarusteisiin.
Jos moottorin asennuksessa on epéselvaa tai haluat lisatietoja, ota
yhteys Somfy Boxin jalleenmyyjaéin tai mene sivulle www.somfy.com.
Huomautus radiosignaaleista: analogiset video- ja audiosovellukset
kuin aani eivat kuulu.

Sahkoliitannat

Lisaa Somfy Box -laitteen sahkaliitantad varten verkkusovmn
(ei sisally toimituk joka vastaa

annettuja ominaisuuksia, tai kytke Somfy Box -laite kodin laitteen
USB-porttiin (aina virtalahteeseen).

Verkkovirtasovitin voidaan liittad hyvakuntoiseen ja voimassa olevat
standardit tayttavaan sahkoasennelmaan.

Huolehdi siita, etta verkkovirtasovittimen levyssa méaritetyt verk-
kovirran taajuuden ja jannitteen arvot vastaavat

Als vahingoita tuotetta, 4l altista sita iskuille tai pudota sitd. Se ei
saa olla herkasti syttyvien materiaalien tai lammadnlahteiden lahella,
siihen ei saa mennd kosteutta eik nesteroiskeita. Sit ei saa myds-
kéan upottaa nesteeseen.

Al laite laitteen padlle astiaa tai esinettd, jossa on nestetta.
Al avaa laitetta. Ald poraa siihen reiki. Ald yrita korjata sitd.
Ald asenna sita ulos tai kayta sita ulkona.

« Ala kayta hankaavia tuotteita ja liuotteita sen puhdistamiseen.
« Puhdista sen pinta pehmealld ja kuivalla liinalla.

TaHoma®-yksikkd

Vastaavia arvoja

Kelaa sahkdjohto kokonaan auki ennen pistorasiaan kytkemista
ylikuumentumisen valttamiseksi.

Ota verkkovirtasovittimesta aina kiinni, kun kytket tai kytket sen irti,
ala koskaan veda johdoista.

Alé koskaan kosketa verkkovirtasovitinta kosteilla tai mérilla kisilla
sahkaiskujen valttamiseksi.

Verkkovirtasovitin ja johto eivat saa olla asten tai kotieléinten ulot-
tuvilla. Ne tulee kuitenkin asettaa siten, ettd niihin paastaan helposti
kasiksi hatatilanteessa

Yleiset ohjeet
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Radiotaajuus | 433.42 MHz RTS RTs
+Kaytetyt « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
taajuusalueetja | ggg-g70 MHz io-homecontrol® [io]
enmméisteho control® jossa «BT» (Listen Before Talk) ~
-toiminto
+ 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW
4hk Kayttolampitila | 0°C - +35°C
Virransyotto 5VDC===05A
Jos lisdit verkkosovitinta, sen on kunnioitet-
tava titdi (Ghtdominaisuutta.

Taten Somfy ilmoittaa, ett laite on
direktiivin 2014/53/EY vaatimusten mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
luettavissa Intemet-osoitteessa www.somfy.com/ce.

Ala havit tatd tuotetta talousjatteiden mukana. Vie se kerdys-

Elsleeseen tai hyvaksyttyyn keskukseen varmistaaksesi, etta se
derratetadn oikein
—



Las de har sakerhetsanvisningama noggrant innan
du installerar och anvander Somfy-boxen. Det &r
viktigt att du som anvander Somfy-boxen sparar
dessa anvisningar.
Forutom de skriftliga anvisningama i detta dokument ska man
ocksd falja anvisningama i mobilapplikationen som medfaljer Somfy
Box, eller i installations- och bruksanvisningen pa www.somfy.com.
Det ar inte tillétet att awvika fran anvisningama eller anvanda
Somfy-boxen pa ett sétt som inte har beskrivits i dem. Detta medfar
att Somfys ansvar och garanti inte langre galler.
Fare installation, kontrollera alltid att Somfy-boxen &r kompatibel
med tillhdrande utrustningar och tillbehdr. Om du har fragor om

For att inte skada produkten ska den inte utsdttas for slag eller
stotar, brannbara amnen eller varmekallor, fukt, vétskestank och
den ska inte heller sankas ner i vatska.

Placera inte foremal som innehdller vatska pa apparaten.

Oppna inte apparaten. Borra inte hél i apparaten. Forsdk inte att
reparera den. Apparaten far inte installeras eller anvandas utomhus.

Underhall

« Anvand inte slipmedel eller [osningsmedel for att rengdra den.
« Anvand en mjuk och torr trasa for att rengdra utsidan.

installationen av Somfy-boxen eller behdver annan

kontakta en Somfy-aterfarsaljare eller ga till webbpl www.
somfy.com. Observera om radiosignaler: analoga video- och
ljudapplikationer andra an rost &r undantagna.

Elanslutningar

For den elektriska anslutningen till Somfy Box, lagg till en néta-
dapter (medfdljer inte) som motsvarar de egenskaper som anges
i tabellen nedan, eller anslut Somfy Box till en USB-port (alltid
stromforsedd) for en utrustning i ditt hem.

Adaptem far endast anslutas till en elinstallation som &r i gott skick
och som uppfyller géllande regler.

Kontrollera att den frekvens och den matningsspanning som anges
pa typskylten motsvarar din elinstallations varden.

Rulla ut hela elkabeln innan du ansluter den till uttaget for att
undvika risk for dverhettning.

Taendast i sjalva adaptern nar du ska ansluta den till eller dra ur den
ur uttaget. Hall aldrig i sladdama

Rér aldrig vid adaptem om du har vata eller fuktiga hander, eftersom
du da kan fa en elstot

Adaptern och dess sladd ska placeras utom rackhall for bamn och
husdjur, men anda vara atkomlig s att den snabbt kan kopplas ur
vid en eventuell nodsituation.

Allménna rad
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Radi 433.52 MHz RTS
+Anvandafrekvens- | « 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10mW ™
band och 868-870 MHz io-homecontrol®
mareffekt tvavags trebands med LBT
(Listen Before Talk)
« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW
« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW
« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW
2.4 GHz
« 2,400 - 24835 GHz - ERP <100mW
Drifttemperatur | 0°C'till +35°C
Stromforsdrjning | 5V =054
Om du ldgger till en néitadapter mdste den
respektera denna utgdngskarakteristik.

Hérmed intygar Somfy att produkten uppfyller kraven
i direktivet 2014/53/EU. Hela CE-dokumentet finns pa
intemetadressen www.somfy.com/ce.

€3

Slang inte produkten ihop med hushallsavfallet. Ta den till en
insamlings- eller atervinningscentral sa att den kan atervinnas

Les denne s ikker hetsvei ledningen grundig far du
EIQ monterer og bruker Somfy Box. Denne veiledningen ma
brukeren av Somfy Box ta godt vare pa.
| tillegg til anvisningene i denne veiledningen ma du ogsa folge de
detaljerte anvisningene i mnhﬂapphkaslonen som falger med Somfy
Box, eller i install; og t som er tilgjengelig pa
wwwsumfycnm

av disse eller bruk av Somfy
Box utover bruksomrédet som er definert i denne veiledningen, er ikke
tillatt og vil medfare at Somfys ansvar og garanti oppherer.

For enhver montering md du kontrollere at Somfy Box er i samsvar
med tilknyttet utstyr og tilbeher.

Hvis du har sporsmal eller ensker mer informasjon i forbindelse med

Beskytt produktet mot skade: Ikke utsett det for stet, ikke mist det
ned, ikke plasser det  neerheten av brennbare stoffer eller varmekilder.

Unnga fuktighet og vaeskesprut, og legg aldri produktet ned i vaeske.
Ikke plasser gjenstander som inneholder vaeske, oppd apparatet.

Ikke apne apparatet. lkke bor hull i apparatet. Ikke prov & reparere
apparatet. M ikke monteres eller brukes utendars.

Vedlikehold

« Ikke bruk slipemiddel ved rengjering av produktet.
« Bruk bare en myk klut til & terke av overflaten.

TaHoma®-enhet

installasjonen av Somfy Box, kan du kontakte en Somfy-forhandler
eller ga til nettstedet www.somfy.com. Merknad om radiosignaler:
andre analoge video- og lydapplikasjoner enn tale er ekskludert.

Elektrisk tilkobling

For den elektriske tilkoblingen til Somfy Box, legg til en nettadapter

(folger ikke med) som tilsvarer egenskapene gitt i tabellen nedenfor, eller

koble Somfy Box til en USB-port (alltid drevet) for et utstyr i ditt hjem.

Nettadapteren ma bare kobles til et elektrisk anlegg som er i orden og

som er i samsvar med gjeldende normer.

Kummtler for tilkobling at frekvensen og spenningen som star pa
late, stemmer med 0g

i boligens elekiriske anlegg.

433.42 MHz RTS RTS
« 433,050 MHz - 434,790 MHz - ERP<10 mW
868-870 MHz io-homecontrol® @
toveis tri-band med "LBT"
(Listen Before Talk)

« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW

« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW

+ 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW

2.4 GHz

« 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW

0°Ctil+35°C

Radiofrekvens

+frekvensband og
maksimal effekt

Brukstemperatur

forsyni 5VDC==05A

Rull stremledningen helt ut fer du kobler den til ford
unnga enhver fare for overoppheting.

Ved tilkobling og frakebling av nettadapteren ma du alltid holde i selve
adapteren og ikke i ledningen.

Ikke ta pa nettadapteren med fuktige eller véte hender. Fare for
elektrisk stot!

pteren og ledningen ma oppt utenfor bams og kjzle-
dyrs rekkevidde, men likevel vere tilgjengelig slik at du kan koble den
fra strammen i nedssituasjoner.

Generelle anvisninger
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Huis du legger til en nettadapter, md den
respektere denne utgangskarakteristikken.
Somlfy erkleerer med dette at produktet er i samsvar med
kravene i direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige teksten
til samsvarserk\aanngen finnes tilgjengelig pa www.
somfy.com/ce.
Ikke kast apparatet i det vanlige husholdningsavfallet. Det skal
leveres til forhandler eller gjenvinningsstasjon for & sikre at det
blir resirkulert.
—



Lees denne sikkerhedsvejledning grundigt igennem, for
Elﬂ du installerer og bruger Somfys boks. Denne vejledning
skal opbevares af brugeren af Somfys boks.
Ud over de skrevne anvisninger i denne brugsvejledning, skal du
ligeledes overholde de detaljerede anvisninger i den mabile appli-
kation, der leveres med Somfy Box, eller i installations- og brugs-
vejledningeme, der findes pa www.somfy.com.
Overskridelse af disse anvisninger eller brug af Somfys
boks uden for de anvendelsesomrader, der er defineret heri, er
forbudt og kan medfere ophavelse af Somfys ansvar og garantier.

med det dertil

drevet) af et udstyr i dit hjem.

For ikke at beskadige produktet, ma det ikke udszttes for slag etler
fald, brandfarlige stoffer eller umiddelbar narhed af k
fugtighed og vaeskesprojt. Ma ikke neddyppes i vaeske.

Stil ikke en genstand, der indeholder vaeske, oven pa apparatet.

Det er forbudt at abne apparatet. Det er forbudt at lave huller
iapparatet. Forsag ikke selv at reparere det. Det ma ikke hverken
installeres eller bruges udenders.

Vedligeholdelse
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TaHoma ® ;& svia

Kontrollér, at 0g
el-net, der skal anvendes.

fisiko for overophedning.

For al installation skal det sikres, at Somfys boks er kompatibel ~* Brug ikke slibende produkter eller oplosningsmidler tl rengring. s RTS 5 plase 433 42 .y
« Rengor overfladen med en tar, blod klud. L ;f\i}isa 050+ _L‘)j
herende udstyr og tilbeher. His der opstar tvivl under installationen Uil a2yl 3,8 55 ),1;; 434790 - PR
af Somfys boks, og/eller hvis du ensker yderligere oplysninger, kan TaHoma® boks ’ TS L
du henvende dig til en Somfy repraesentant eller besage internet- 5 A 870-868 | aallya
stedet www.somfy.com. Bemzerk om radiosignaler: andre analoge Radiofrekvens | 433.42 MHz RTS n1s e ol % iohom o]
ideo- og lydapplikationer end stemme er udelukket. - R Oladl o (LR 3L f0-homecontrol® 3
video- og lydapp + Anvendt + 433,050 MHz - 636,790 MHz - ERP<10 mWW (Cuasd 38 p L) LBT 508 o sl
Elektrisk forbindelse ffﬂﬁﬂﬂﬁﬂa"geﬁg 866-870 Mhz io-homecontrole ) 8124 868,600 - 5 3L 868,000 -
. . — maksimal ef tri-band tovejs og «LBT» = Gl 5 e 25> Alladll g laiy 3 )08
Til den elektriske tilslutning af Somfy Box skal du tilfaje en neta- (Listen Before Talk) i alaie 869,200 - 5 plase 868,700 +
dapter (medfalger ikke) svarende til de egenskaber, der er angivet « 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW il e 25> Alaill glazyl s )i
i nedenstaende tabel, eller tilslut Somfy Box til en USB-port (altid « 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW 5 870,000 - uﬂ—w 869,700 .
849,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW s e 26> ladl Loty 3,8
El-netadapteren skal vaere tilsluttet en el-installation i god stand, 2.4 GHz = 0 L 2,4835-2,400
0g som er i overensstemmelse med galdende normer. 2400 - 24835 GHa - ERP <100mMW <5 lle 100 Aol plat¥ s 8
! i der er — . .
angivet p el-netadapterens typeskllt stemmer overens med det Driftstemperatur | 0°C il +35°C s :j‘ +§5)j o “’A‘
Rul elledningen helt ud, far den sluttes til stikket for at undgé enhver Stramforsyning | 5V0C===05A eA==+ 2V DC
Huis der tilfojes en netadapter, skal den o 5eS & jida YE V)Y ¢ il L
Grib altid om selve el-netadapterblokken for at tilslutte eller respektere d]enne gumu{kgmk{grfsﬂk st e

frakoble denne, ryk aldrig i ledningeme.

Beror aldrig el-netadapteren med fugtige eller vade hander, da det
kan give elektrisk stod

El-netadapteren og dens ledning skal veere uden for bemn og husdyrs
reekkevidde, samtidig med at de dog skal veere tilgaengelige, sd man
hurtigt kan frakoble i en nedsituation.

Generelle pabud

22

Hermed erkleerer Somfy, at produktet er i overensstem-
melse kravene i direkfivet 2014/53/EU. Den komplette
CE-erkleering findes pé intemetadressen www.somfy.
com/ce.

Bortskaf ikke dette produkt sammen med husholdningsaffaldet.

Tag det med til et indsamlingssted eller et godkendt center for

at sikre, at det genanvendes korrekt.

—
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Somfy kutusunu kurmadan ve kullanmadan dnce
EIQ mutlaka bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Bu kilavuzun

kutusunun kullanicisi tarafindan saklanmasi zorunludur.
Bu kilavuzda verilen talimatlara uymanin yani sira, talimatlar Somfy
Kutusu ile saglanan mabil uygulamada veya www.somfy.com adre-
sinde bulunan kurulum ve kullanici kilavuzlarinda ayrintili olarak
aciklanmistir uyulmalidir.
Bu kilavuzda belirtilen Somfy kutusunun kullanim talimatlarina ve
sitede aciklanmis olan tim kullanim talimatlarina uyulmamasi veya
uygulama amact haricinde kullanilmis olmasi Somfy'nin sorumlulu-
Gunun kalmadig ve garantisinin sona erdigi anlamina gelir.
Montajla ilgili her tiirden islemden once Somfy kutusunun ilgili
ekipmanlarla ve aksesuarlarla uyumlu oldugunu kontrol ediniz.
Somfy kutusunun montajt sirasinda bir tereddilt olusursa ve/veya
daha fazla bilgi gerektiginde hir Somfy yetkilisine t veya

Genel kullanim talimatlar

Uriiniin herhangi bir sekilde zarar gormesini engellemek icin darbelere
veya diismelere karst koruyunuz, yanici maddelere veya bir it kayna-
@ina, neme, svi sigramalarina maruz birakmayiniz, icine su kagmasina
meydan vermeyiniz. Icinde sivi bulunan herhangi bir kabi cihazn
izerine koymayniz. Cihazi agmayiniz. Herhangi bir sekilde delmeyiniz.
Onarmaya galismayiiz. Uriini dig ortama monte etmeyiniz.

« Temizleme sirasinda herhangi bir aindirici triin veya bir solvent
kullanmayiniz.

« Yiizeyini temizlemek icin yumusak ve kuru bir bez kullaniniz.

[Taboma®cina

www.somfy.com adresindeki intemet sitemizi ziyaret ediniz. Radyo
sinyalleri hakkinda not: analog video ve ses digindaki ses uygula-
malar harig tutulur.

Elektrik baglantisi

Somfy Kutusunun elektrik baglantisi icin, bundan sonra tabloda
verilen dzelliklere uygun bir sebeke adaptori (irtinle verilmez) ekle-
yin veya Somfy Kutusunu evinizdeki bir ekipmanin bir USB baglanti
noktasina (her zaman caligir) baglayin.

Elektrik adaptorinin kullanima uygun durumda ve yilriirlikteki

norm ve standartlara uygun bir. elektrik hattina bag|
ludur. Sebeke elektrigine takilan adaptorin izerindeki etikette
belirtilen besleme akimi frekanst ile voltajinin elektrik tesisatinizin
degerleri ile uygun olmasina dikkat ediniz.

Herhangi bir asin 1sima tehlikesini dnlemek icin adaptorii prize
takmadan dnce sanlmis haldeki kabloyu tamamen aciniz.

Adaptori prize takarken ve prizden cikarirken mutlaka gé

Radyo 433.42 MHz RTS -
fr:k:wh L300 M- 434790 Mz -Rp0 i
t- .
[aaneaKrLSllasRan 868-870 MH; {ic farkl radyo frekansinda c
maksimum i calisan iki yonlii io homecontrol®, LBT ile
e (Konugmadan Once Dinle)

« 868,000 MHz - 868,600 MHz - ERP <25 mW

« 868,700 MHz - 869,200 MHz - ERP <25 mW

« 869,700 MHz - 870,000 MHz - ERP <25 mW

2.4 GHz

Zonun- « 2,400 - 2,4835 GHz - ERP <100mW a=

Calisma 0°Cila+35°C
sicakligi
Gii kaynagi | 5VDC ==0,5A

Bir sebeke adaptarii eklerseniz, bu ikis

i azelligine uymalidr.

tutunuz highir zaman kablosundan cekerek cikarmaya kalkmayiniz
Herhangi bir elektrik carpmast tehlikesini onlemek icin hichir zaman
nemli veya slak elle prize takili haldeki adaptorii tutmayiniz.
Elektrik prizine takili haldeyken adaptor kesinlikle cocuklarin veya
ev hayvanlarinin erisebilecegi yerlerde olmamalidir, bununla birlikte
acil durumda cabucak prizden cikarabilmek icin de sizin kolay erise-
bileceginiz bir yerde olmalidir.
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Bu_dokiiman ile Somfy, Grintntin Avrupa Birliginin
2014/53/UE tarih ve saylli direktifine uLgun oldugunu
beyan eder. Uygunluk "agiklamasinin omi)le metni
www.somfy.com/ce intemet adresinde kullaniminiza

sunulmustur.

Bu iiriinii evsel atiklarla birlikte atmayin. Dogru bir sekilde geri

donistirilmesini saglamak icin litfen bir toplama noktasina
veya onayli bir merkeze gotirin.

—
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SYMBOLS AND DESCRIPTION

UK UK label.

CE label. cAa

Elimination des déchets d'équipements électriques et élec-
troniques (DEEE). Ce symbole indique que les batteries et les
équipements électroniques usagés ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageres, mais collectés séparément.

USB connector pins at the output of the power supply.
Double insulation.

Direct current,

Alternating current.

For indoor use only.

Consult the manual

Disposal of waste electrical and electronic equipment
(WEEE). This symbol indicates that used batteries and elec-
tronic equipment must not be disposed of with the household
waste but collected separately.

| @ 4RH |[1x B/

B0

SYMBOLES ET DESCRIPTION

Marque CE

| &4~ 1=

SYMBOLE UND ERKLARUNG
CE-Kennzeichnung

USB-Anschlussstifte am Ausgang des Netzteils.

Doppelte Isolierung.

Gleichstrom.

Wechselstrom.
Nur fiir den Innenbereich.

Konsultieren Sie das Handbuch.

Elektro- und Elektronik-Altgerite-Verordnung (WEEE). Dieses
Symbol verweist darauf, dass Batterien und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen,
sondem getrennt gesammelt werden miissen.

Broches du connecteur USB en sortie du bloc d'alimentation.

B 150/

T

Double isolation.

a)
m

Courant continu

Courant altematif.

Pour utilisation en intérieur uniquement.

Consulter la notice.

25
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SIMBOLI E DESCRIZIONE

Marchio CE.

Pin del connettore USB alluscita dell'alimentatore.
Doppio isolamento.

Corrente continua.



O

Corrente altemata.
Solo per uso intemo.

Consultare il manuale.

Eliminazione dei rifiuti relativi i dispositivi elettrici ed elettronici
(WEEE).l presente simbolo indica che le batterie e i dispositivi
elettronici usati non devono essere gettati insieme ai rifiuti
domestici, ma devono essere raccolti separatamente

| Qa8 |[1x B>/

SIMBOLOS Y DESCRIPCION

Marca CE.

Pines del conector USB en la salida de la fuente de
alimentacion

Doble aislamiento,

Corriente continua.

Corriente altema.

Solo para uso en interiores.

NEE

Pinos do conector USB na saida da fonte de alimentacao.
Isolamento duplo

Corrente continua.

Corrente altemada

Apenas para uso intemo.

Consulte 0 manual

Eliminagao de residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos
(REEE). Este simbolo indica que as baterias e os equipamentos
eletronicos usados nao devem ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico, mas sim sujeitos a recolha seletiva.

| D4R/B |2 B/

ZYMBOAA KAI NMEPIFPA®H
Eukéta CE
H unoboxn USB auvbéetar ot €€odo tou tpoodotikad.

Ak povewan.

| E4R8

CUMBOJTU N ONMUCAHUE
CE emker.
USB KoHeKTopH Ha 13X0/1a Ha 3aXpaHBaHETO.

[1Boiia u3onauus.

MocTonHen ToK.

MpomernvB ToK.
CaMo 3a BbTpeLLHa ynoTpeda.

06bpHeTe ce KbM PbKOBOACTBOTO.

V3KBLPNAHE Ha OTNAIbUA OT /IEKTDHYECKD U MeKTOHHO
obopynsare (WEEE). Tosut cuMBon NoKasea, ue M3nonsaHure
6aTepuW 1 eNeKTIOHHOTO 060pyABaHe He TPAGBa A3 Ce U3XBHAAT
3371HO C BMTOBMTE OTNAILM, @ 3 C CBOMPAT OTENHo.

B 150/

a)
m

SYMBOLE | OPIS

Inak CE.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Ten symbol oznacza, ze zuzytych baterii i sprzetu
elektronicznego nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi, lecz zbierac osobno.

| 248 1=

SYMBOLY A POPIS

Stitek CE.

Konektory USB na vystupu napéjeciho zdroje.
Dvojitd izolace.

Stejnosmémy proud.

Stfidavy proud.

Pouze pro vnitini pouziti.

Podivejte se do prirucky.

Likvidace odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE). Tento symbol oznatuje, Ze pouité baterie a elek-
tronickd zafizeni se nesmi likvidovat s domovnim odpadem,
ale shirat oddglené.

Consulta el manual. Sovexéc pedio. @ Piny ztacza USB na wyjéciu zasilacza. . o
Eliminacion de residuos de equipos eléctricos y electronicos X | SZIMBOLUMOK ES LEIRAS
(WEEE). Este simbolo indica que las baterias y los equipos Evakaoatevo pecyo @ Podwajna izolacja )

electronicos usados no se deben tirar con la basura domés- L CE-cimke

tica, sino reciclarse por separado. Tia eowrteptki xprion povo. === Pradstaty.

USB-csatlakozd csapok a tapegység kimenetén.

TupBouleuteite o eyxelpidio. Prad przemienny.

B 1< B0/
|E4R8 [1x B0
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o - [
3@l SIMBOLOS E DESCRIGAO ettés saioetlés
MiéBeon anofhiuwv nhextoikod kai nhextpovikod eGonhiool igetetes.
P S . " Tylko do uzytku w pomieszczeniach
C€ Marca CE. (WEEE). Autd 1o adpfioko beixvet Gu ot xpnatponoinyiéves pnatapieg )
| Kt 0 nhextpovikdg €onhiod ev npénet va anoppintovtat g pe I:BJ === Egyendram

10 0IKiakd anoppiupata ahAd va ouléyovtal Eexwplotd Lapoznaj sie z instrukcja
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Valtoaram.
Csak beltéri hasznélatra.

Olvassa el a kézikonyvet.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak drtalmat-
lanitésa (WEEE). Ez a szimbolum azt jelzi, hogy a hasznalt elemeket és
az elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyitt artalmatlanitani, hanem killon-kilon dsszegyitve.

SIMBOLE SI DESCRIERE

Eticheta CE

Pinii conectorului USB la iesirea sursei de alimentare.
Izolatie dubla.

Curent continuu.

Curent altemativ.
Doar pentru uz interior.

Consultati manualul.

Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice
(WEEE). Acest simbol indica faptul ca baterile folosite si
echipamentele electronice nu trebuie eliminate cu deseurile
menajere, ci colectate separat.

Lv

B 1B/

)
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SIMBOLI UN APRAKSTS

CE markgjums.

NEE

USB savienotaja spraudites baro3anas avota izeja.
Divkarsa izolacija

Lidzstrava.

Mainstrava.

Tikai ieksdarbiem.

lepazistieties ar rokasgramatu.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu iznicinaSana
(WEEE). Sis simbols norada, ka izlietotas baterijas un elek-
tronisko aprikojumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkri-
tumiem, bet gan savakt atseviski.

m

| D 4R/E |2 B/
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SUMBOLID JA KIRJELDUS
CE-margis.

USB-pistiku tihvtid toiteallika valjundis.
Topeltisolatsioon.

Alalisvool.

Vahelduvvool.
Ainult siseruumides kasutamiseks.

Tutvuge kasutusjuhendiga.

Elektri- ja elek jaatmete

(WEEE). See stimbol naitab, et kasutatud akusid ja elektroon-
ikaseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid
neid tuleb koguda eraldi

o

NEEPAY -

SIMBOLIAI IR APRASAS
CE etikete.
USB jungties kaisEiai maitinimo Saltinio iSvestyje.

Dviguba izoliacija.

Nuolating srove.

Kintamoji srove.

Skirta tik vidaus naudojimui

PerZirekite vadova.

Elektros ir elektroninés jrangos (WEEE) Salinimas. Sis
simbolis rodo, kad panaudotos baterijos ir elektroniné jranga
neturi biti iSmesta kartu su buitinémis atliekomis, o surinkta
atskiral

| D48 |1 B/

SITe

SIMBOLI | OPIS

CE oznaka.

USB prikljucci na izlazu iz napajanja.
Dvostruka izolacija

lzravna struja.

Naizmjenicna struja.
Samo za unutamju upotrebu.

Pogledajte u prirucniku.

Odlaganje otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE).
Ovaj simbol oznatava da se rabljene baterije i elektronicka
oprema ne smiju odlagati s kuénim otpadom, ve¢ odvojeno
sakupljati.

| @428 1=

SIMBOLI I OPIS
CE oznaka.

USB konektori na izlazu iz napajanja.

Duostruka izolacija.

Jednosmerna struja.

Naizmenicna struja.
Samo za unutrasnju upotrebu.

Pogledajte u prirucniku.

Odlaganje otpadne elektricne i elektronske opreme (VEEE).
Ovaj simbol oznatava da se polovne baterije i elektronska
oprema ne sme odlagati sa kucnim otpadom, ve¢ odvojeno
sakupljati.

B 1B/

a)
m

NEE

©

SYMBOLEN EN BESCHRUVING
EG-merkteken

USB-connectorpinnen aan de uitgang van de voeding.
Dubbele isolatie.

Gelijkstroom.
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Wisselstroom. USB-kontaktstift vid utgéngen frén stromfirsirjningen. SYMBOLER OG BESKRIVELSE

(WEEE) &5 5SI1 5 4 )l lanall Slilds o (alasl)
il 5 i Uadl (e gl Cang YV 4l U judy el 136 E

S g e 005 il ) e Eaed) 5 Y

| [ §

Alleen voor gebruik hinnenshuis. Oubbel solerng c € CE-marke. i, w—
Raadpleeg de handleiding. — [ikstrom. @ USB-stikben ved udgangen fra stremforsyningen.

Verwijdering van elektrische en elekironische apparatuur (WEEE). Dit L) SEMBOLLER VETANIM

symbool geeft aan dat de versleten batterijen en elektronische appa- Vaelstrom. @ Dobbelt isolering

ratuur niet mag worden weggedaan met het huishoudafval, maar bij CE etiketi

Endast for inomhusbruk.

| B9 H

| D Qa8 [1x B>/

(%))
<

)
m

SYMBOLER OCH BESKRIVNING

[
het gescheiden ingezameld afval worden weggedaan. ﬁ m— Junstiom
Giig kaynaginin cikisindaki USB konektar pimleri.
I:I:ﬂ Se manualen. N\ Vekselstrom
SYMBOLIT JA KUVAUS ol
Hantering av elektronikavfall (WEEE). Symbolen anger att G Kun til indendars brug, Giftizolasyon.
CE-merkinti. batteriema och de elektroniska delama inte far kastas med P—
d 4 angi === Dogruakim
mmmm  hushéllsavfallet, utan ska sopsorteras pa angiven plats. Elﬂ Se manualen. g
USB-littimen tapit virtalahteen ulostulossa. i
’ Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Dette N\ Atemaifakim
. m SYMBOLER MED FORKLARING E symbol angiver, at brugte batterier og elektronisk udstyr ikke . .
Tuplaeristys. mé bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet, men Sadece i mekanda kulanim iin.
L
CE-merking. indsamles separat.
=== [lasavirta. CE o D:ﬂ El kitabina bakin.
N\_ Vaihtovirta. @ UsB ved ulgangen fra strom chaslls s m Atk elektrikl ve elektronik ekipmanin atilmas! (WEEE). Bu sembol,
kullanitmis pillerin ve elektronik ekipmanin evsel atiklarla birlikte
ﬁ Vain sisakayttoon. @ Dobbel isolasjon. CE 43 C E mmmm  atmamasi, ayn olarak toplanmasi gerektigini gosterir
[E Katso kayttaohjeet. === Likestrom AU Sl 713 B USB Jease sl @
Sahko- ja_elektronikkalaiteromun havittaminen  (WEEE). Vekselstrom. zedE @
E Tama symboli osoittaa, etté kaytettyja paristoja ja elek- R
tronisia laitteita ei tule hévittad lalnus]aneen mukana, vaan Kun til innendars bruk . .
W eratd erikseen. Sl D
Se i bruksanvisningen. REART]

Kassering av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Dette
symbolet betyr at brukte batterier og brukt elektronisk utstyr
ikke skal kastes i det vanlige husholdningsavfallet, men
behandles som spesialavfall. i dad

PEPRRERICR]

CE-mirkning.

10 B> 0
B/
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